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I VIGTIG BEMARKNING

VIGTIG BEMARKNING

* Denne forhandlermanual er primeert beregnet til brug for professionelle cykelmekanikere.
Personer, som ikke er erhvervsmaessigt uddannede til samling af cykler, ber afsta fra at montere komponenterne, selv ved hjeaelp
af forhandlermanualerne.
Hvis du finder noget af informationen i manualen uklar, skal du ikke ga videre med monteringen. Kontakt i stedet kobsstedet
eller din lokale cykelhandler med henblik pa assistance.

* Sorg for at gennemlaese samtlige vejledningsmanualer, som fglger med produktet.

* Du ma ikke adskille eller eendre pa produktet pa anden vis end som anfert i denne forhandlermanual.

» Samtlige forhandlermanualer og betjeningsvejledninger er tilgeengelige online pa vores hjemmeside (http://si.shimano.com).

* Serg venligst for at overholde geeldende regler og lovgivning i det/den land, stat eller region, hvor du driver forhandlervirk-
somhed.

Af sikkerhedsmaessige hensyn skal du serge for at lzese forhandlermanualen grundigt inden ibrugtagen
og folge den med henblik pa korrekt brug.

De fglgende anvisninger skal til enhver tid overholdes for at forhindre personskade og skader pa udstyr og omgivelser.
Instruktionerne er klassificerede efter graden af fare eller skade, der kan opsta ved ukorrekt brug af produktet.

A FARE

Hvis anvisningerne ikke overholdes, vil det medfgre ded eller alvorlig tilskadekomst.

A\ ADVARSEL

Hvis anvisningerne ikke overholdes, kan det medfere alvorlige skader eller dad.

A\ FORSIGTIG

Hvis anvisningerne ikke overholdes, kan det medfere personskade eller skade pa udstyr og omgivelser.
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SIKKERHEDSANVISNINGER

A FARE

Veer sikker pa ogsa at informere brugerne om fgl-
gende:

Litium-ion-batteri

Serg for at overholde falgende anvisninger for at undga
forbraending eller anden tilskadekomst pga. vaeskelae-
kage, overophedning, brand eller eksplosion.

¢ Benyt den angivne oplader til opladning af batteriet.
Brug af ikke-specificerede genstande, kan medfgre
brand, overophedning eller laekage.

¢ Batteriet ma ikke opvarmes eller kastes i aben ild. Hvis
dette ikke overholdes, kan det medfare brand eller
eksplosion.

¢ Du ma ikke deformere, sendre pa, adskille eller smgre
loddemiddel direkte pa batteriet. Undlad at anbringe
batteriet pa steder, der overstiger en temperatur pa
60°C, sasom steder med direkte sollys, i biler pa varme
dage eller i naerheden af ovne. Hvis dette ikke over-
holdes, kan laekage, overophedning eller eksplosion
medfere brand, forbraendinger eller andre skader.

* Du ma ikke forbinde (+) og (-)-terminalerne med me-
talgenstande. Du ma ikke beaere eller opbevare batte-
riet sammen med metalgenstande sasom grenringe
eller harnale. Hvis dette ikke overholdes, kan det
medfere kortslutning, overophedning, forbreendinger
eller anden tilskadekomst.

¢ Hvis vaeske fra batteriet kommer i gjnene, skal du
omgaende og uden at gnide gjnene skylle det berorte
omrade med rent vand, og derefter sgge leege.

Batterioplader/ledning til batterioplader

Serg for at overholde falgende anvisninger for at undga
forbreending eller anden tilskadekomst pga. vaeskelee-
kage, overophedning, brand eller eksplosion.

¢ Opladeren ma ikke blive vad eller bruges i vad tilstand.
Du ma ikke bergre eller holde den med vade haender.
Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere funkti-
onsproblemer eller stad.

¢ Opladeren ma ikke tildeekkes med tgj eller lignende
under brug. Hvis dette ikke overholdes, kan mulig
varmeakkumulation medfgre deformering af oplade-
ren, overophedning eller brand.

¢ Du ma ikke eendre pa opladeren eller skille den ad.
Hvis dette ikke overholdes, kan det medfare elektrisk
stad eller tilskadekomst.

* Opladeren ma kun bruges ved den angivne stream-
speending. Hvis der bruges anden stremspaending end
angivet, kan det medfere brand, eksplosion, reg,
overophedning, elektriske stad eller forbraending.

¢ Ror ikke ved metaldelene pa opladeren eller
AC-adapteren, hvis det lyner. Ved lynnedslag kan du fa
elektrisk stod.

SM-BCR2: Batterioplader til SM-BTR2

¢ Brug en AC-adapter med en USB-port med en spaen-
ding pa 5,0 V og en strem pa 1,0 A eller hgjere. Hvis
der benyttes en pa mindre end 1,0 A, kan
AC-adapteren blive opvarmet og forarsage brand, rag,
overophedning, gdelaeggelse, elektrisk stad eller for-
braendinger.

A\ ADVARSEL

* Nar du monterer komponenterne, skal du sgrge for
at felge anvisningerne, der angives i betjeningsvej-
ledningen.

Det anbefales udelukkende at bruge aegte Shima-
no-dele. Hvis dele sasom bolte og mgatrikker lgsner sig
eller bliver beskadigede, kan cyklen pludselig veelte,
hvilket kan forarsage alvorlig tilskadekomst.

Hertil kommer, at hvis justeringerne ikke udferes kor-
rekt, kan der opsta problemer, som ger, at cyklen
pludselig kan veelte, hvilket kan forarsage alvorlig til-
skadekomst.

. Serg for at anvende sikkerhedsbriller eller be-

skyttelsesbriller for at beskytte dine gjne ved udferelse
af vedligeholdelsesopgaver sdsom udskiftning af dele.

¢ Forhandlermanualen bgr gennemlaeses grundigt og
opbevares et sikkert sted til senere brug.

Vaer sikker pa ogsa at informere brugerne om fol-
gende:

* Vedligeholdelsesintervallerne afhaenger af brug og
cyklingsforhold. Rengor kaeden regelmaessigt med en
velegnet kaederens. Anvend aldrig alkali- eller syre-
baserede oplosningsmidler som f.eks. rustfjerner. Ved
brug af sadanne oplosningsmidler kan kaeden knaekke
med risiko for alvorlig personskade.

¢ Nar gearkontakten betjenes, vil den kraftige motor,
som driver for- eller bagskifteren, uden opher skifte til
skiftegrebets stilling, sa pas pa ikke at fa fingrene i
klemme.

* Tjek, at hjulene er ordentligt fastgjorte, inden du karer
pa cyklen. Hvis hjulene sidder lgst pd nogen made, kan
de falde af cyklen og medfere alvorlig tilskadekomst.
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¢ Kontrollér kaeden for skader (deformation eller revner),
afhopning eller andre uregelmaessigheder, sdsom util-
sigtet gearskifte. Hvis der opstar nogen problemer, skal
du henvende dig til en forhandler eller et veerksted.
Keeden kan ga i stykker, og du kan veelte.

* Pas p3, at dit tgj ikke bliver fanget i keeden, nar du
cykler. Ellers risikerer du at veelte.
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Om multigearfunktionen

¢ Med dette system kan multigearfunktionen konfigureres ved hjaelp af E-TUBE PROJECT. Nar gearkontakten trykkes ned ved
hjeelp af multigearfunktionen, bliver gearene ved med at skifte. Gearskiftehastigheden i forbindelse med multigearskifte kan
aendres. Lees Indstillinger, der kan tilpasses i E-TUBE PROJECT i denne forhandlermanual inden aendring af gearskifteind-
stillingerne for multigearskift.

* Hvis krankens omdrejninger er sat lavt, mens hastigheden for multigearskiftet eges, vil keeden veere ude af stand til at folge
bagskifterens bevaegelse og muligvis give problemer. Kaeden kan f.eks. glide af kassettekeedehjulets tandspids, kassette-
tandhjulet kan deformeres, eller keeden kan knaekke.

i i i Krankens omdrejningsha-
Bemaerkninger i forbindelse

Element Multigearskiftehastighed Egenskaber stighed ved brug af multi-
med brug .
gearskifte

Hurtig multigearskifte er

muligt * Overskiftning kan nemt

* Krankens omdrejningsha- finde sted.
stighed kan hurtigt juste- |, i i i jni -

Hoj hastighed " ' e H-\IIS kranl_(ens omdre;j - Hoj kranko.mdrejnlngsha

res athaengigt ar &ndrin ningshastighed er lav, vil stighed

ger i cykelforholdene. kaeden veere ude af stand

* Hastigheden kan hurtigt til at folge bagskifterens
justeres. bevaegelse.

Meget hurtig Kaeden kan derfor glide af

A A kassettehjulets tandspids. A

Hurtig
Standard Startindstilling
Langsom
4 \J
Meget langsom Lav hastighed Ngjagtigt multigearskifte er | Multigearskifte tager noget

muligt tid

Startindstillingen er Normal.
Serg for, du forstar multigearets hastighed fuldstaendigt, og veelg en skifteindstilling for multigearet, som svarer til cykelforholdene

(terreen, cykelmetode osv.).
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Litium-ion-batteri

¢ Du ma ikke leegge batteriet i ferskvand eller havvand,
eller lade batteriterminalerne blive vade. Hvis dette
ikke overholdes, kan det medfgre brand, eksplosion
eller overophedning.

¢ Du ma ikke bruge batteriet, hvis det har synlige ridser
eller andre udvendige skader. Hvis dette ikke over-
holdes, kan batteriet revne, blive overophedet eller
fungere forkert.

¢ Du ma ikke kaste batteriet eller udsaette det for steerke
stad. Hvis dette ikke overholdes, kan batteriet revne,
blive overophedet eller fungere forkert.

¢ Du ma ikke bruge batteriet, hvis det leekker, er mis-
farvet, deformeret eller viser tegn pa andre uregel-
maessigheder. Hvis dette ikke overholdes, kan batteriet
revne, blive overophedet eller fungere forkert.

¢ Hvis leekket vaeske kommer pa huden eller tojet, skal
du omgaende vaske det af med rent vand. Den leek-
kede vaeske kan medfare hudskader.

¢ Intervaller for batteriets driftstemperatur er angivet
nedenfor. Brug ikke batteriet ved temperaturer uden-
for disse intervaller. Hvis batteriet bruges eller opbe-
vares ved temperaturer uden for disse intervaller, kan
det medfere brand, tilskadekomst eller funktionspro-
blemer.
1.1 afladet tilstand: -10°C - 50°C
2.Under opladning: 0°C - 45°C

SM-BTR1: Litium-ion-batteri

* Afbryd opladningen, hvis den ikke er fuldfert efter 1,5
time. Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere
brand, eksplosion eller overophedning.

SM-BTR2: Litium-ion-batteri

* Afbryd opladningen, hvis batteriet ikke er fuldt opla-
det efter 4 timer. Hvis dette ikke overholdes, kan det
medfere brand, eksplosion eller overophedning.

Batterioplader/ledning til batterioplader

* Hold pa stikket ved tilslutning og udtraekning af led-
ningen. Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere
brand eller elektrisk sted. Hvis du felgende opstar, skal
du holde op med at bruge enheden og kontakte en
forhandler. Det kan medfgre brand eller elektrisk sted.

* Hvis der kommer varme eller skarpt lugtende rog fra
stramstikket.

* Der kan veere en darlig forbindelse inde i stikket.

¢ Du ma ikke overbelaste stikkontakten med apparater
udover dens nominelle kapacitet. Brug udelukkende
AC-stikkontakter med 100 - 240V. Hvis stikkontakten er
overbelastet ved tilslutning af for mange apparater
med adaptere, kan det medfere overophedning og
efterfelgende brand.

Pas pa ikke at beskadige netledningen eller stikket.
(Pas pa ikke at beskadige, sno, treekke i eller bgje net-
ledning og stik, placere dem i neerheden af eller under
varme genstande eller pakke dem teet sammen.) Hvis
de bruges i beskadiget tilstand, kan det medfare brand,
elektrisk sted eller kortslutning.

Opladeren ma ikke bruges med kommercielt tilgeen-
gelige elektriske transformere, der er udviklet til
oversgisk brug, da de kan beskadige opladeren.

Husk altid at fore stramstikket s langt ind som muligt.
Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere brand.

SM-BCR2: Batterioplader til SM-BTR2

Brug ikke andre USB-kabler end det kabel, som felger
med PC-tilslutningsenheden. Dette kan medfare op-
ladningsfejl, brand eller fejl ved tilslutning til PC pga.
overophedning.

Slut ikke opladeren til en PC, nar den er pa standby.
Dette kan medfere PC-svigt afheengigt af dens speci-
fikationer.

Nar du tilslutter eller frakobler USB-kablet eller opla-
deren, skal du gare det ved at holde pa kablets stik.
Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere brand el-
ler elektrisk stad.

Hvis du felgende opstar, skal du holde op med at bruge
enheden og kontakte en forhandler. Det kan medfare
brand eller elektrisk stad.

* Hvis der kommer varme eller skarpt lugtende rag fra
stromstikket.

* Der kan veere en darlig forbindelse inde i stikket.

Hvis der er tordenvejr under opladning med en

AC-adapter med USB-port, ma du ikke trykke pa en-

heden, cyklen eller AC-adapteren. Ved lynnedslag kan

du fa elektrisk sted.

Brug en AC-adapter med en USB-port med en speen-
ding pa 5,0 V og en strem pa 1,0 A eller hgjere. Hvis
der benyttes en pa mindre end 1,0 A, kan det medfere
opladningsfejl, eller AC-adapteren kan blive opvarmet
og forarsage brand.

Brug ikke en USB-hub/fordeler, nar kablet sluttes til en
computers USB-port. Dette kan medfere opladningsfejl
eller brand pga. overophedning.

Pas pa ikke at beskadige ladekablet. (Pas pa ikke at
beskadige, sno, traekke i eller beje netledning og stik,
placere dem i neerheden af eller under varme gen-
stande eller pakke dem taet sammen.) Hvis de bruges i
beskadiget tilstand, kan det medfare brand, elektrisk
stad eller kortslutning.
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Bremse

¢ Alt efter modellen kan en cykel veere lidt anderledes at
cykle pa. Derfor skal du leere den rigtige bremseteknik
(herunder betjening af bremsegrebet og cyklens ko-
reegenskaber), og hvordan cyklen betjenes. Hvis cyk-
lens bremsesystem bruges forkert, kan det fore til
manglende kontrol eller styrt med risiko for alvorlig
personskade. Kontakt en kvalificeret cykelhandler, eller
se instruktionsbogen til cyklen, for korrekt betjening af
den. Det er ogsa vigtigt at eve dig i at cykle pa cyklen
og bremse pa den osv.

¢ Hvis forbremsen betjenes for hardt, kan hjulet blokere,
sa cyklen veelter forover med risiko for alvorlig per-
sonskade.

« Kontroller altid, at for- og bagbremserne fungerer
korrekt, inden du kgrer pa cyklen.

¢ Den ngdvendige bremseleengde bliver laengere i vadt
fore. Seet farten ned, og brems forsigtigt i god tid.

* Hvis vejbanen er vad, skrider deekkene lettere ud. Hvis
daekkene skrider ud, risikerer du at veelte. Undga der-
for det ved at nedseette farten og bremse forsigtigt i
god tid.

A\ FORSIGTIG

Veer sikker pa ogsa at informere brugerne om fgl-
gende:

Litium-ion-batteri

* Opbevar batteriet et sikkert sted uden for smabegrns og
keeledyrs raekkevidde.

SM-BTR1: Litium-ion-batteri

¢ Nar du ikke bruger batteriet i en laengere periode, skal
du fjerne og oplade batteriet, inden det gemmes vaek.
SM-BTR2: Litium-ion-batteri

¢ Nar du ikke bruger batteriet i en laengere periode, skal
du oplade det, inden det gemmes vaek.

Batterioplader/ledning til batterioplader
SM-BCR2: Batterioplader til SM-BTR2

* Frakobl USB-kablet eller opladningskablet under ved-
ligeholdelse.

BEMARK

Vaer sikker pa ogsa at informere brugerne om fol-
gende:

¢ Sorg for, at der ikke kommer vand i terminalen.

¢ Sorg for at seette blindpropper i alle ubrugte termina-
ler. Hvis der kommer vand ind i komponenterne, kan
det medfare driftsproblemer eller rust.

* Serg for, at kranken drejes rundt ved betjening af
gearskiftet.

¢ Undga uafbrudt at tilslutte og afbryde det lille vand-
teette stik. Det vandteette afsnit eller tilslutningsaf-
snittet kan blive slidt eller deformeret, hvilket kan pa-
virke funktionen.

¢ Delene er designede til at veere fuldt vandteette under
karsel i vadt fore, de ber dog ikke forsaetligt laegges i
vand.

¢ Cyklen ma ikke renggres med en hgjtryksvasker. Des-
uden ma komponenterne ikke laegges i vand. Hvis der
kommer vand ind i komponenterne, kan det medfere
driftsproblemer eller rust.

¢ Handtér produktet med forsigtighed og undga at
udseette det for harde stod. Det kan beskadige det
indvendige batteri. Hvis produktet har veeret udsat for
stad, skal du konsultere en forhandler.

¢ Renger ikke produkterne med fortynder eller lignende.
Sadanne stoffer kan gdeleegge overfladerne.

* Huvis gearskiftet ikke sker jeevnt, skal du rengere gear-
skifteren og smeare alle bevaegelige dele.

¢ Kontakt din forhandler vedrerende opdatering af
komponent-softwaren. Den mest opdaterede informa-
tion findes pa Shimanos hjemmeside.

* Produkterne er ikke garantideekket for almindeligt slid
og nedbrydning som fglge af normal brug og aldring.

Litium-ion-batteri

¢ Litium-ion-batterier er genanvendelige, veerdifulde
ressourcer.
Kontakt din forhandler eller en cykelhandler for
naermere information om brugte batterier.

¢ Opladning kan udferes til enhver tid uanset starrelsen
af den tilbageveerende opladning. Serg altid for at
anvende den szerlige batterioplader til at oplade bat-
teriet, indtil det er fuldt genopladet.

¢ Hvis batteriet ved kob ikke er fuldt opladet. Serg for at
oplade batteriet helt, for du cykler.

* Huvis batteriet er helt fladt, skal det oplades sa hurtigt
som muligt. Hvis du lader batteriet veere uopladet,
bliver det forringet.

e Batteriet har en vis levetid. Batteriet taber gradvist sin
opladningskraft efter gentagen brug.
Hvis batteriet begynder kun at virke i meget kort tid,
er batteriets levetid sandsynligvis opbrugt, og batteriet
skal udskiftes.
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* Batteriets levetid vil variere afhaengig af forskellige
faktorer sdsom opbevaringsmetode, brugsforholdene,
omgivelserne og det individuelle batteriseets egen-
skaber.

¢ Hvis batteriet leegges veek i en laengere periode, kan
man forlaenge dets levetid ved at tage det ud, nar det
er halvt opladet eller mere, eller hvis indikatoren lyser
gront. Det anbefales desuden at oplade batteriet ca.
hvert halve ar.

¢ Hvis opbevaringstemperaturen er hgj, reduceres bat-
teriets ydeevne og driftstid. Ved anvendelse af batte-
riet efter laengere tids opbevaring ber batteriet opbe-
vares inden dgre, hvor det ikke vil blive udsat for di-
rekte sollys eller regn.

* Batteriets driftstid er kortere, hvis den omgivende
temperatur er lav.

SM-BTR1: Litium-ion-batteri
* Nar batteriet skal gemmes vaek, skal du fjerne batteriet
fra cyklen og feorst montere terminaldaekslet.

¢ Opladningstiden er ca. 1,5 time. (Bemeerk, at den fak-
tiske tid varierer afhaengigt af det tilbagevaerende
batteriniveau.)

* Huvis batteriet er svaert at seette i eller tage ud, skal du
pafere det anviste smgremiddel (Premium-fedt) pa den
del, der bergrer O-ringen pa siden.

SM-BTR2: Litium-ion-batteri

¢ Efter at have fjernet batteriet fra cyklen for at gemme
det veek, skal du montere en blindprop.

¢ Opladningstiden for en AC-adapter med USB-port er ca.

1,5 time, og for en adapter med USB-port til computer
er den ca. 3 timer. (Bemaerk at den faktiske tid vil vari-
ere afhaengig af hvor megen ladning, der er tilbage i
batteriet. Opladning med adapteren kan tage lige sa
lang tid (ca. 3 timer) som opladning via PC afhaengigt
af AC-adapterens specifikationer.)

Batterioplader/ledning til batterioplader

¢ Instrumentet skal bruges under ledelse af en sikker-
hedstilsynsferende eller ved hjeelp af brugervejled-
ningen. Du ma ikke lade personer med fysisk, sensorisk
eller mentalt nedsat funktionsevne eller personer uden
erfaring og nedvendig viden, herunder bgrn, anvende
produktet.

* Lad ikke born lege i naeerheden af dette produkt.

Oplysninger om bortskaffelse i lande
udenfor EU

Dette symbol geelder udelukkende i EU.
Kontakt din forhandler eller en cykel-
handler for neermere information om

Europe only brugte batterier.

« Batteriet skal oplades indenders, sa det ikke udsaettes
for regn eller vind.

¢ Det ma ikke bruges udendeors eller i omgivelser med
hgj luftfugtighed.

¢ Anbring ikke batteriopladeren pa stgvede gulve, nar
den er i brug.

¢ Nar batteriopladeren er i brug, skal den anbringes pa
et stabilt underlag sasom et bord.

¢ Du ma ikke anbringe noget ovenpa batteriopladeren
eller opladerkablet.

¢ Du ma ikke bundte kablerne.
¢ Du ma ikke beere batteriopladeren i kablerne.
¢ Undga overdrevent traek i kablerne.

¢ Undlad at vaske batteriopladeren eller at afterre den
med renggringsmidler.

SM-BCR2: Batterioplader til SM-BTR2

¢ Tilslut PC-linkenheden direkte til en computer uden
brug af USB-hub eller anden intermediaer enhed.

¢ Undlad at kere pa cyklen, mens PC-linkenhed og led-
ning er tilsluttet.

¢ Undlad at tilslutte to eller flere af de samme enheder
til det samme tilslutningspunkt. Hvis dette ikke over-
holdes, kan det ga ud over enhedernes funktionalitet.

¢ Enhederne ma ikke til- eller frakobles igen, mens en-
hedsgenkendelsen er i gang, eller efter denne er
fuldfert. Hvis dette ikke overholdes, kan det ga ud over
enhedernes funktionalitet.
Se procedurerne i brugervejledningen til E-TUBE PRO-
JECT for oplysning om tilslutning og frakobling af en-
heder.

¢ PC-linkkablet har en tendens til at blive slapt efter
gentagne til- og frakoblinger. Hvis det sker, skal kablet
udskiftes.

¢ Undlad at tilslutte to eller flere PC-linkenheder samti-
digt. Hvis to eller flere PC-linkenheder tilsluttes, vil de
ikke fungere korrekt. Desuden skal PC'en muligvis
genstartes efter eventuelle driftsfejl.

¢ PC-forbindelsesenheder kan ikke anvendes, mens op-
laderen er tilsluttet.

Forskifter

* Sorg for, at propdaekslet er fastgjort til terminalen, nar
du bruger produktet.
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Bagskifter

Serg for at tjekke, at pladeenhedens daeksel og haette
er fastgjort, inden du kerer pa cyklen.

Serg for, at propdaekslet er fastgjort til terminalen, nar
du bruger produktet.

Hvis gearskiftet ikke sker jeevnt, skal du rengere gear-
skifteren og smeare alle bevaegelige dele.

Hvis kaeden bliver ved med at kamme over, skal du
bede kobsstedet udskifte keedekransene, kaedehjulene
og/eller keeden.

Hvis der er meget slor og stgj i drivskiverne, skal du
bede kobsstedet om at udskifte drivskiverne.

Tandhjulene bor vaskes med et neutralt rensemiddel
regelmaessigt. Desuden kan bade tandhjulenes og
keedens levetid forlaenges ved at rense kaeden med et
neutralt rensemiddel og smare den.

Hvis leddene er sa lgse, at justering ikke er muligt, ber
bagskifteren udskiftes.

Montering og vedligeholdelse:

Serg for at seette blindpropper i alle ubrugte termina-
ler.

Serg for at bruge Shimanos originalveerktgj TL-EWO02,
nar du fjerner elkablerne.

Motorenhedens motorer kan ikke repareres.

Kontakt Shimano for oplysninger om forsendelse af
batteriopladeren til Sydkorea og Malaysia.

Anvend et elkabel, som stadig har overskydende
leengde, nar styret drejes hele vejen til begge sider.
Kontroller desuden, at skiftegrebet ikke steder mod
cykelstellet, nar styret drejes helt ud til begge sider.

Anvend kabel og kabelfgrer som foreskrevet, sa ka-
belfgringen er gnidningsfri.

Nar du udskifter bremseolie, skal du passe pa, at der
ikke kommer oliestaenk pa systemets informations-
skaerm. Det kan beskadige produktet.

Elkabler/elkabeldaeksler

Fastger elledningerne med en kabelstrip, sa de ikke
sidder i vejen for klingerne, egerne eller deekkene.

Den selvkleebende tape har en svag kleebeevne, sa
stellets maling ikke treekkes med af, nar du fjerner
deekslet til elledningerne, sdsom ved udskiftning af el-
ledningerne. Hvis elkabeldaekslet pilles af, skal du ud-
skifte det med et nyt. Nar du fjerner elkabeldaekslet,
skal du undga at bruge for megen kraft. | sa fald vil
stellets maling ogsa falde af.

Du ma ikke fjerne kabelholderne, som er forbundne
med indbyggede type elkabler (EW-SD50-I).
Kabelholderne forhindrer elkablerne i at beveege sig
inde i stellet.

Ved montering pa cyklen ma ledningsstikket ikke bgjes.
Det kan resultere i darlig kontakt.

Gearkontakt

Der er monteret blindstik ved afsendelse fra fabrikken.
Du ma kun fjerne dem, hvis det skulle vise sig nedven-
digt.

Nar du ferer elkablerne, skal du veere pdpasselig med,

at de ikke sidder i vejen for bremsegrebene.

Bagskifter

Serg altid for at justere den gvre og den nedre juste-
ringsbolt ifelge anvisningerne i afsnittet om justering.
Hvis disse bolte ikke justeres, kan keeden komme i
klemme mellem egerne og det stgrste tandhjul, og
hjulet kan blokere, eller kaeden kan hoppe over pa det
lille tandhjul.

Du ber rengere bagskifteren med jeevne mellemrum
og smere alle bevaegelige dele (mekanisme og driv-
skiver).

Hvis du ikke kan justere gearskiftet, skal du tjekke pa-
ralleliteten for baghjulets gaffelender.

Der findes en pil pa skiven, som angiver rotationsret-
ningen. Serg for, at pilen peger i keedens beveegelses-
retning.

Det faktiske produkt kan afvige fra illustrationen, da
denne manual hovedsagligt er teenkt som en forklaring
af produktets anvendelse.

Montering og vedligeholdelse:

Bemaerk omkring genmontering og udskiftning af

komponenter

Nar produktet genmonteres eller udskiftes, bliver det
automatisk genkendt af systemet med henblik pa at
muliggere drift ifelge indstillingerne.

Hvis systemet ikke fungerer efter genmontering og
udskiftning, skal du tjekke funktionen ved at folge
nedenstaende procedure for nulstilling af system-
stremmen.
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* Hvis komponentkonfigurationen aendres, eller hvis der
konstateres funktionsfejl, skal E-TUBE PRO-
JECT-softwaren anvendes til at opdatere firmwaren i
hver komponent til den nyeste version, hvorefter der
kontrolleres igen. Serg ogsa for, at E-TUBE PRO-
JECT-softwaren er den nyeste version. Hvis softwaren
ikke er nyeste version, er komponentkompatibiliteten
eller produktets funktioner maske ikke tilgeengelige.

Husk ogsa at informere brugerne om fglgende:

Om brugte batterier

¢ Litium-ion-batterier er genanvendelige, veerdifulde
ressourcer.
Kontakt din forhandler eller en cykelhandler for
naermere information om brugte batterier.

Om systemets stremnulstilling

* Nar systemet ikke virker, kan det genoprettes ved nul-
stilling af streamforsyningen.

¢ Nar batteriet er fjernet, skal der normalt ga ét minut,
for systemet nulstiller sig.

| tilfeelde af brug af SM-BTR1

« Batteriet fjernes fra batteribeslaget. Efter ca. ét minut,
genindseettes batteriet.

| tilfeelde af brug af SM-BTR2

¢ Stikket kobles fra SM-BTR2. Efter ca. ét minut, gen-
indsaettes stikket.

Forbindelse og kommunikation med PC

¢ Pc-forbindelsesenheder kan bruges til at forbinde en
pc til cyklen (systemet eller komponenter), og pro-
grammet E-TUBE PROJECT kan bruges til bl.a. tilpas-
ning af individuelle komponenter eller af hele syste-
met samt til opdatering af komponenternes firmware.
Hvis versionerne af E-TUBE PROJECT-softwaren og
firmwaren i alle komponenter ikke er opdateret, kan
der opsta problemer ved brug af cyklen. Tjek soft-
ware-versionen, og opdater til seneste version.

* PC-linkenhed: SM-PCE1/SM-BCR2
* E-TUBE PROJECT: pc-program

Version 2,6 eller senere er pakraevet

* Firmware: softwaren i hver komponent
Kreever version 3,0 eller nyere
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LISTE OVER NODVENDIGT VARKTQJ

Folgende vaerktej er ngdvendigt til monterings-, justerings- og vedligeholdelsesformal.

Veerktoj Veerktoj Veerktoj

% 2mm unbracongegle @ 5mm unbraconggle TL-EW02| | TL-EWO02

@ 2,5mm unbraconggle Q Skruetraekker[#2] TL-FOM905| | TL-FDM905
#2

@ 3mm unbraconggle @ Torx[#8] 6 Laseringsteenger
#8

$ 4mm unbraconggle @ Torx[#30]
#30
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B Udvendigt batteri (uden affjedringstilslut-
MONTERING ning/SM-JC40)

Kabeldiagram

De nedenfor viste tilslutninger er kun eksempler. Kabelfg-
ringsmetoden kan variere afheengigt af steltypen. Kontakt
en producent af faerdige cykler for yderligere oplysninger.

[e] [f]

B Udvendigt batteri (uden affjedringstilslut- [d]
ning/SM-BTC1)
(B)
—\
(A)

(A) Batteribeslag SM-BMR2
(B) Batteri SM-BTR1
(C) Samling B SM-JC40

(Q) (D) [a] (E) (F) Ledningens laengde (EW-SD50)
[a] + [b] < 900mm

[a] + [c] = 1100mm

[d] < 1400mm

[e] < 500mm

[f] < 500mm

(A) Systemets informationsskaerm/samling A
(B) Gearkontakt

(C) Bagskifter

(D) Forskifter

(E) Batteriholder SM-BTC1

(F) Batteri SM-BTR2

Ledningens lzengde (EW-SD50)
[a] <300mm

[b] < 1000mm

[c] < 1200mm

[d] < 300mm

[e] <300mm
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B Udvendigt batteri (med affjedringstilslut- B Udvendigt batteri (med affjedringstilslut-
ning/SM-BTC1) ning/SM-JC41)

[e]

[h] (E)

[b] (A)  (B)(Q) (D) o Id (A) (@)
(A) Batteriholder SM-BTC1 (A) Batteribeslag SM-BMR2
(B) Batteri SM-BTR2 (B) Batteri SM-BTR1
(C) Motorenhed til baghjulsaffjedring (C) Samling B SM-JC41

(D) Motorenhed til forhjulsaffjedring

(E) Kontakt til affjedringslas

Ledningens lzengde (EW-SD50)
[a] + [b] < 1500mm

Ledningens laengde (EW-SD50) [a] + [c] < 1700mm
[a] < 300mm [d] < 150mm

[b] < 1000mm [e] < 1200mm

[c] < 1200mm [f] < 250mm

[d] <300mm [g] < 250mm

[e] < 300mm [h] < 1500mm

[f] < 1000mm [i1 < 1000mm

[g] < 1000mm [j1 = 600mm

[h] < 600mm
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B Indbygget batteri (i sadelpind) uden af-
fjedringstilslutning

[e] [f]
[d]

[c] (B)

(A) Batteri SM-BTR2
(B) Samling B SM-JC41

Ledningens laengde (EW-SD50)
[a] < 1000mm

[b] < 500mm

[c] < 800mm

[d] < 1400mm

[e] <250mm

[f] < 250mm

m Indbygget batteri (i sadelpind)

[e]

" 1 (B)

(A) Batteri SM-BTR2
(B) Samling B SM-JC41

Ledningens laengde (EW-SD50)
[a] < 1000mm
[b] < 500mm
[c] < 800mm
[d] < 150mm
[e] < 1200mm
[f] < 250mm
[g] <250mm
[h] < 1500mm
[i] < 1000mm
[j1 = 600mm
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® Indbygget batteri (i kronrer)

[d] (B)

(A) Batteri SM-BTR2
(B) Samling B SM-JC41

Ledningens laengde (EW-SD50)
[a] = 150mm
[b] < 1400mm
[c] = 500mm
[d] < 800mm
[e] < 150mm
[f] < 400mm
[g] < 750mm
[h] < 250mm
[il < 150mm
[j1 < 600mm
[k] < 800mm

Montering af systemets informations-

skaerm

Monter systemets informationsskaerm eller samling A forst.

W Udskiftning af klemmebandet

7. Fjern holderens speendebolt med en 2,5mm unbraco-
nggle, og udskift klemmebandet.

(A) Speendebolt til holderen
(B) Spaendeband

Tilspsendingsmoment

2,5mm unbraconggle
0,6 N-m
{6 kgf-cm}

BEMZERK

Styr med en stor diameter skal det genmonteres ved brug
af det medfglgende @35mm klemmeband.

B Montering pa styret

7. Indseet klemmebandet til systemets informationsskaerm i
styret.

(A) Spaendeband

(B) Systeminformationsskeerm
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2. Juster systeminformationsskaermens vinkel, s& den er let Montering af samling A

at se, og stram dernaest klampebolten ved hjeelp af en
3mm unbraconggle.

()

1. Fastgores pa frempinden ved hjeelp af bandet og krogen,
der folger med SM-EW90.

(A) Spaendebolt (A) Band
(B) Frempind
Tilspaendingsmoment (© Krog
3mm unbraconggle
0,8 N-m BEMARK
{8 kgf-cm}
Synkroniseret gearskift kraever SC-M9050. Synkroniseret
gearskift kan kun bruges med MTB.
BEMARK

Anbefalet monteringsvinkel for informationsskeermen:

Skeermens vinkel er mellem 157 - 357 i forhold til vandret 2. Juster bandleengden i henhold til frempindens tykkelse.

Fastger bandet pa krogen, og vikl det om frempinden.
Treek bandet pa og serg for, at det sidder forsvarligt fast.
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3. Lad SM-EW90's samling A glide ind i krogens skinnedel
for at montere den.

*1 Feerdigt billede

(A) SM-EW90 samling A

Afmontering

Traek op i udlgsergrebet for at lade samling A glide i pilens
retning, nar du vil fijerne den. Hvis du treekker udlgser-
grebet op med magt, kan det knaekke.

(A) Udlgsergreb

Montering af gearkontakten

Illustrationen viser hgjre greb.

1. For styret gennem gearkontakten.

(R) (B)

(A) Styr
(B) Gearkontakt

Kan monteres pa styr med dia.: @22,2mm - @22,5mm

2. Juster fastgeringspositionen og -vinklen, og stram der-
naest delens spaendebolt ved hjzelp af en 2mm un-
braconggle.

()

(A) Grebenhedens monteringsbolt

Tilspaendingsmoment

2mm unbraconggle
0,9 N-m
{9 kgf-cm}

BEMZARK

Fastger grebet i sdledes, at det ikke kommer i kontakt med
bremsegrebet, nar det er trykket helt i bund.
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3. Juster positionen for greb [X] og greb [Y].
Lasn grebets speendebolt ved hjeelp af en 2mm un-
braconagle, og juster grebets position, sa det er let at
skubbe.
Nar stillingen er justeret, skal du stramme til det angivne
tilspeendingsmoment.

()

X1 Y] (A)

(A) Grebmonteringsbolt

Tilspeendingsmoment

2mm unbraconggle
0,5-0,7 N-m
{5 - 7 kgf-cm}

Montering af forskifteren

B Adaptertyper

Der er fire typer adaptere til forskifteren. Vaelg en, der passer
til formen pa stellet.

Type D

Type E

Ovre klampe

Nedre klampe
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B Montering af adapteren B Montering pa modeller med bagaffjedring

7. Skyd adapteren ind i forskifteren, og indszet den.

\ (B)
)
(A) Adapter

(B) Forskifter

2. Monter beslagets spaendebolt pa det sted, som fremgar
af illustrationen, og stram den med en 4mm unbraco-
naggle.

()

BEMZERK

Ved montering af komponenter pa et kulfiberstel/-styr skal
[ tilspeendingsmomentet kontolleres som anbefalet af pro-
ducenten af kulfiberstellet eller -komponenten for ikke at
beskadige kulfibermaterialet pa grund af for hgijt til-
spaendingsmoment eller utilstreekkelig holdekraft pa
grund af for lavt tilspeendingsmoment.

(A)

(A) Spaendebolt til beslag

Tilspsendingsmoment

4mm unbraconggle
5-7N-m
{50 - 70 kgf-cm}

Justér, sa der er en afstand pa 1 - 3mm mellem kaedefore-
rens yderplade og den starste klinge. (Gaelder alle typer)

¢ Cykler med bagaffjedring kan have forskellige stillinger,
alt efter om rytteren sidder pa cyklen eller ej. Se teg-
ningen for montering og justering af SIS med en person
siddende pa cyklen. Inden der keres pa cyklen skal det
kontrolleres, at der ikke er kontakt mellem forskifteren

og forreste kaedehjul, nar bagafjedringen er aktiveret.

¢ Selvom illustrationen viser en D-type adapter, er monte-
ringsmetoden den samme for samtlige adaptere.

* Ved udskiftning gennemfgres proceduren bagfra.
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® Med band

7. Montér forskifteren pa stellet. Fastger midlertidigt
klampebolten med en 4mm unbraconggle.

& 3*1
(A)ﬁﬁ\

*1 4mm unbraconggle

(A) Spaendebolt

2. Placér forskifteren, sdledes at den flade del af keedefo-

rerens yderplade ligger direkte over og parallel med den
storste kaedekrans.

Serg for, at afstanden fra spidsen af tanden pa den stor-
ste klinge er 1 - 3mm.

Nar positionen er justeret, skal du stramme klampebol-
ten til det angivne tilspaendingsmoment.

()

*1 1-3mm

(A) Keedefgrerens yderplade
(B) Starste klinge

Tilspeendingsmoment

4mm unbraconggle
5-7N-m
{50 - 70 kgf-cm}

BEMZRK

Kaedefareren ma ikke placeres som vist.
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B Type E Monteringsposition

(A) (B)

7. Monter forskifteren med krankboksens monteringsbolte.
Fastger midlertidigt speendebolten til krankboksbesla-

get.
Monteringspositionen afthaenger af det anvendte antal
tandhjulstaender. Z (@]
Se nedenfor for tilspaendingsstillinger.
e
(A) (B) (@) O

(D)

(A) Tredobbelt: Storste klinge 40T
(B) Dobbelt: Stgrste klinge 38T
(C) Dobbelt: Storste klinge 36T
(D) Dobbelt: Storste klinge 34T

e

(A) Montering pa krankboks
(B) Adapter
(C) Bolt til montering pa krankboks

BEMZERK

Shimano leverer ikke bolte til montering pa krankboksen.
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2.

Placér forskifteren, saledes at den flade del af keedefo-
rerens yderplade ligger direkte over og parallel med den

storste kaedekrans.
Serg for, at afstanden fra spidsen af tanden pa den stor-
ste klinge er 1 - 3mm, og monter dernaest speendebolten.

—(A)

—(B)

*1 1-3mm

(A) Keedeforerens yderplade
(B) Starste klinge

BEMZRK

Kaedefareren ma ikke placeres som vist.

Hvis afstanden ikke er inden for dette interval, skal du ju-
stere monteringspositionen i det aflange hul og spaende

monteringsbolten igen.

B Type D

7. Monter forskifteren midlertidigt pa stellet.

2,

N

*1

*1 Hojde

*2 4mm unbraconggle

BEMZERK

Kompatible klinger varierer afhaengigt af monteringshgj-
den. Sgrg for at kontrollere stellets mal.

Hojde Storste klinge, der passer
155,5mm 34T - 38T
159,5mm 36T - 38T

* Ved tredobbelte klinger kan forskifteren monteres pa
begge fodstykker.
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2. Placér forsklfteren., salede?s at den flade del af keedefo- BEM/ERK
rerens yderplade ligger direkte over og parallel med den
storste kaedekrans. Kaedeforeren mé ikke placeres som vist.

Serg for, at afstanden fra spidsen af tanden pa den stor-
ste klinge er 1 - 3mm.

Nar positionen er justeret, skal du stramme klampebol-
ten til det angivne tilspaendingsmoment.

()

Montering af bagskifteren

B Standardtype

7. Sorg for, at grebkontakten sidder i FRA-stilling.
Hvis grebkontakten sidder i TIL-stilling, skal du sgrge for
(A) at flytte den til FRA-stilling.

© @, 7+* *1/'\*2
m/@—@«)

—(B)

*1 1-3mm

(A) Keedefererens yderplade
*x1 TIL

*2 FRA

Tilspaendingsmoment (A) Grebkontakt

4mm unbraconggle
5-7Nm
{50 - 70 kgf-cm}

(B) Sterste klinge
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2. Monter bagskifteren.

9 7

o

*1

*1 5mm unbraconggle

Tilspsendingsmoment
5mm unbraconggle
8-10 N-m
{80 - 100 kgf-cm}

BEMZRK

Kontrollér med jeevne mellemrum, at der ikke er noget
mellemrum mellem bagenden og krankboksen som vist pa
illustrationen. Det mindste mellemrum herimellem kan

pavirke gearskiftets praestation.

B Direkte montering

7. Sarg for, at grebkontakten sidder i FRA-stilling.
Hvis grebkontakten sidder i TIL-stilling, skal du sgrge for
at flytte den til FRA-stilling.

*1

*1 TIL
*2 FRA

(A) Grebkontakt

2. Monter bagskifteren til direkte montering.
Bagskiftere til direkte montering kan kun monteres pa
stel, som understgotter direkte montering.

(A) 5mm unbraconggle

Tilspaendingsmoment

5mm unbraconggle
8-10 N-m
{80 - 100 kgf-cm}
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Udskiftning med direkte monteringstype Tilslutning af elkablerne

7. Fjern B-akslen.

©

B Sikkerhedsanvisninger ved tilslutning af
elkabler

Anvend Shimanos specialvaerktgj til montering og afmonte-
ring af elkablet. Du ma ikke bgje stikdelen med magt, nar du
monterer elkabler. Det kan resultere i darlig kontakt. Nar
(A) elkablerne tilsluttes, skal de skubbes helt ind, indtil der foles
*1 og hores et klik.

7. Anbring det, sdledes at stikkets fremskydende del flug-
ter med rillen i den smalle ende.

RS

TL-EW02

*1 5mm unbraconggle (A)

(A) Krankboksens aksel (A) Shimanos originalveerktgj TL-EW02

BEMZERK

¢ Undga uafbrudt at tilslutte og afbryde det lille vand-
teette stik. Det vandtaette afsnit eller tilslutningsafsnit-
tet kan blive slidt eller deformeret, hvilket kan pavirke
funktionen.

* Nar elkablerne tilsluttes, skal de skubbes helt ind, indtil
der foles og heres et klik.

* Anvend Shimanos specialvaerktgj til montering og af-

montering af elkablet.

 Stikket ma ikke bgjes med stor kraft ved montering af
elledningen. Det kan resultere i darlig kontakt.

(A)

™M

(A) Shimanos originalveerktgj TL-EW02
(B) Stik
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m Tilslutning af gearkontakten 3. Montér kabelhzetten.
Nar elkablet fores langs et kabelindbygget styr, skal
7. Fjern kabelhaetten fra gearkontakten. kablet traekkes langs kabelhaettens fgrer og dernaest

langs styret.

Nar elkablet fares i retning af frempinden

=N

(5—

(A)

(A) Kabelhaette

Ved brug af et kabelfort styr

2. For elkablet gennem kabelhaetten, og slut det til gear-
kontakten.

(A)

(B) (A) (A) Forer

(A) Kabelheette
(B) Elledning

BEMZRK

Serg for, at elkablet er tilsluttet gennem kabelhaetten. Hvis
kablet ikke fores gennem kabelhaetten, kan elkablets stik
tage skade.
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B Montering af systemets informations-
skaerm/samling A

7. Slut gearkontaktens elkabel til systeminformations-
skaermen eller til samling A.

(A) (B)

(A) Systeminformationsskeerm

(B) Samling A

2. Tilslut det elkabel, som har forbindelse til batteriet.

BEMZERK

Nar forskifterkontakten ikke er i brug, skal den vaere

proppet til.

[ TiIsIutning af forskifteren

7. Monter elkablet til propdaekslet som vist pa illustratio-

nen.

(A) (B)

(A) Elledning

(B) Propdeeksel

2. Ret propdaekslets arm ind efter rillen i forskifteren, og

skub elkabelstikket ind i indgangsdelen.
Serg for, at de skubbes helt ind, indtil der fales og heres

et klik.

(A) Indgang
(B) Arm
(© Rille

BEMZERK

Serg for at montere propdaekslet.
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B Tilslutning af bagskifteren Montering af batteriet

7. Tilslut elledningen til bagskifteren.

Nar elkablerne tiIsIuttef,, skal de skubbes helt ind, indtil B Med et udvendigt batteri (SM-BTR1)
der foles og hgres et klik.

Montering af batteribeslaget

7. Anbring batteribeslaget i rette stilling.
Brug flaskeholderens spaendebolt til midlertidigt at
/ montere batteribeslaget til bunden af flaskeholderen.
& —§

Kort type
Brug de medfelgende M4-bolte til at fastgere den korte
type.

(A) Propdaeksel

BEMZERK

Serg for at montere propdaekslet.

Tilspaendingsmoment

2,5mm unbraconggle
1,2-1,5Nm
{12 - 15 kgf-cm}

Lang type

Til den lange model fastgeres det med boltene, som
fulgte med stellet eller flaskeholderen.

Der henvises til serviceanvisningerne for flaskeholderen
for detaljer om tilspeendingsmomenter.

33



| MONTERING

2. Sorg for, at der er en afstand p& 108mm eller mere for 3. Fastger batteribeslaget.
enden af batteribeslaget.
Kontrollér, at batteriet kan monteres og fjernes, nar Ved fastgorelse med en kabelstrip
flaskeholderen er monteret. Stram flaskeholderens bolt for at fastgere batteribesla-
get.

Til den lange model anvendes den tilhgrende kabelstrib
til at fastgere batteribeslaget til stellet.

*1 108mm

(A) Kabelstrip

Hvis stellet har en monteringsstuds
Hvis stellet har en monteringsstuds, kan batteribeslaget
fastgeres til stellet med en bolt.

(2

(A) Batteribeslag
Speendebolt (M4 x 15mm)

Tilspsendingsmoment

2mm unbraconggle
1,2-1,5Nm
{12 - 15 kgf-cm}
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Montering af elkabeldaekslet 3. Fastgor batteribeslaget.
7. Seet batteribeslagets elkabel ind i rillen p& batteribesla- Ved fastgerelse med en kabelstrip
gets elkabeldaeksel. Brug kabelstrippen fra ekstratilbehgret til at fastgere
batteribeslaget pa stellet.
= <
2
(A)

(A) Kabelstrip

2. Anbring afstandsstykkerne fra ekstratilbeheret mellem
batteribeslaget og stellet og fastger dem ved at spaende

Hvis stellet har en monteringsstuds
boltene.

Hvis stellet har en monteringsstuds, kan batteribeslaget
fastgeres til stellet med en bolt.

()

(A)

(A) Afstandsstykke

(A) Batteribeslag
Speendebolt (M4 x 15mm)

Hvis du vil montere flaskeholderen, er det nemmest at

gore pa dette tidspunkt.

Tilspsendingsmoment

Der henvises til serviceanvisningerne for flaskeholderen
2mm unbraconggle

1,2-1,5Nm
{12 - 15 kgf-cm}

for detaljer om tilspeendingsmomenter.
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Montering af flaskeholderadapteren

Hvis flaskeholderen, der sidder pa sadelpinden, sidder i vejen
for batteriet, skal du flytte flaskeholderen opad. Flaskehol-
deren kan flyttes opad med mindst 32mm og hgjst 50mm fra
den oprindelige monteringsposition.

*2

*1
——C
WL
(A)
*1

*1 15mm

*x2 10mm

(A) Afstandsstykke

Tilspaendingsmoment

3mm unbraconggle
3 N-m
{30 kgf-cm}

Hvis den sidder i vejen for forskifterens monteringsstuds,
skal du bruge det medleverede afstandsstykke.
Der henvises til serviceanvisningerne for flaskeholderen

for detaljer om tilspeendingsmomenter.

B Med et indbygget batteri (SM-BTR2)

Montering af det indbyggede batteri

7. Seet sadelpindens krave ind i sadelpinden.

(A) Sadelpind
(B) Sadelpindskrave

¢ Monteringensmaden for litium-ion-batteriet kan variere
afhaengigt af steltypen. Kontakt en producent af feer-
dige cykler for yderligere oplysninger.

* Installér en sadelpind, der er kompatibel med Di2
(SM-BTR2).

* Hvis du har nogen spgrgsmal, skal du rette henvendelse

til sadelpindens fabrikant.

2. Indszet litium-ion-batteriet (integreret type) i sadel-
pindskraven fra sadelpindens bund.

(R)

s

(B)

(A) Sadelpindskrave
(B) Indbygget batteri (SM-BTR2)
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3. Monter en bglgeskive mellem to spaendeskiver til rillen i
batteriadapteren, og fastger dem med laseringen.

O)

(A)
(B)

(D)

(A) Skive

(B) Bglgeskive
(C) Lasering

(D) Batteriadapter

Anvend laseringstaenger (med tanddiameter pa 2,0mm

eller mindre) til at montere laseringen.

B Med et eksternt batteri
(SM-BTR2/SM-BTC1)

Forberedelse til montering

7. Fastkleeb beskyttelseslaget til batteriet.
Fjern kleebelaget fra bagsiden af beskyttelseslaget, og
vikl beskyttelseslaget én gang rundt om batteriet, sale-
des at rillen i beskyttelseslaget flugter med rillen i bat-
teriet som vist pa illustrationen.

Z

(A)

i)

(A) Batteri (SM-BTR2)

(B)

(B) Beskyttelseslag
(C) Rille

BEMZRK

Tor batteriet rent for snavs eller olie inden beskyttelsesla-

get saettes pa.

2. Indseet batteriholderens medleverede O-ring i rillen fra
undersiden af batteriet.

(A) Rille
(B) O-ring
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Montering af batteriholderen og tilslutning af 2. Tilslut elkablerne.
elkablerne Slut elkablerne fra samtlige komponenter til en tom
indgang i samledasen.
7. Brug monteringsboltene til at seette batteriholderen pa Brug Shimanos originalvaerktgj til tilslutning.
et af stellets monteringssteder, sa boltene sidder i mid- Serg for at seette blindstik i alle ubrugte indgange.
ten af batteriholderens stelmonteringshuller som vist pa (A) (B) © (D)
illustrationen. TL-EW02

9

—(Q)

(A) Samledase

(B) Blindstik

(C) Elledning

(D) Shimanos originalveerktgj (TL-EW02)

Elkablerne til batteritilslutning er tilsluttede som standard.
Hvis elkablerne er frakoblede, skal du indsaette stikket i
indgangen med fordybningen i og fastgere elkablet til

rillen pa siden.

(A) Rille

(A) Batteriholder (B) Fordybning

(B) Stelmonteringshul

(©) Skive
(D) Monteringsbolt (M5)

Tilspsendingsmoment

4mm unbraconggle
2,5-3N-m
{25 - 30 kgf-cm}

BEMZRK

Nar flaskeholderen skrues fast, skal det gores med det la-
veste tilspaendingsmoment af batteriholderens, stellets og

flaskeholderens gvre greenser.
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3. Monter samlingens afstandsstykke. 5. Indseet samledasen og samlingens afstandstykke fra
Monter samlingens afstandsstykke og samledasen sale- undersiden af batteriholderen.
des, at de vender i samme retning som vist pa illustrati- Indsaet tappen pa samlingens afstandsstykke i den ret-
onen. ning, som fremgar af illustrationen.

Nar monteringen er gennemfort, skal elkablet fores
igennem samlingens afstandstykke og geres fast pa

plads. (A) (B)

(A) Afstandsstykke til samling

*1 Tap pa samlingens afstandsstykke

(A) Afstandsstykke til samling
(B) Samledase

4, For elkablerne til batteritilslutning igennem hullerne pé
indersiden af batteriholderen saledes, at kablerne
kommer ud af batteriholderens top. (Q) Elkabel til batteritilslutning

6. For elkablerne, som er sluttet til samledasen, igennem
hullet i heette A.
Monter haette A pa batteriholderen som vist pa illustra-
tionen.
Fastger til batteribeslaget ved hjeelp af den medfal-
gende monteringsbolt.

8

Yol

(A)

(A) Elkabel til batteritilslutning

0
(B)

(A) Heette A
(B) Monteringsbolt (M3)

Tilspaendingsmoment

2mm unbraconggle
0,26 - 0,4 N-m
{2,6 - 4 kgf-cm}
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/7. Indsaet batteriet via batteriholderens overdel, saledes at 9. Monter heette B pa batteriholderen, og monter den med
siden med tilslutningsterminalen vender opad. den medfelgende monteringsbolt.
Monter saledes, at tilslutningsterminalens abning vender (A)
som vist pa illustrationen. &

(A) q

(B)

(A) Heette B
(B) Spaendebolt

Tilspaendingsmoment

(A) Tilslutningsterminal
2mm unbraconggle

0,26 - 0,4 N-m
{2,6 - 4 kgf-cm}

(B) Tilslutningsterminalens abning

8. Tilslut elkablet til batteriets tilslutningsterminal ved
hjeelp af Shimanos originalvaerktej.

BEMZRK

= Serg for, at elkablet ikke klemmes af kabelheetten.

&

(A)

(A) Shimanos originalveerktgj (TL-EW02)

40



| MONTERING

Afmontering af batteriet

7. Afmonter monteringsbolten og heette B fra batterihol-

deren.

Kobl elkablet fra batteriet ved hjeelp af Shimanos origi-
nalvaerktej.

Indseet en 2,5mm unbraconggle i hullet pa haette A pa
den modsatte side, og skub batteriet ud.

(A) (B) (O (D) @

(E) (F)

(A) Heette B

(B) Elledning
(C) Batteri

(D) Batteriholder
(E) Speendebolt

(F) 2,5mm unbraconggle

Tilslutning af affjedringen

Nar du tilslutter affjedringen, skal du bruge én, som er
kompatibel med systemet. Kontakt affjedringens producent
for detaljer om tilslutningsmaden.

Kontrol af tilslutninger

Tilslut elkablerne til samtlige komponenter, monter batteriet,
og tjek dernaest, hvordan det fungerer.

7. Betjen gearkontakterne, og kontroller, at bade forskif-
teren og bagskifteren virker.

£

—

(A) Gearkontakt

Der henvises til afsnittet "Forbindelse og kommunikation
med PC'en", hvis forskifter eller bagskifter ikke fungerer
ordentligt.
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Montering af kaeden

B Kadens laengde

7. Leengden pé [a] vil variere afhaengig af bevaegelsen i
baghjulsaffjedringen.
Derfor kan der komme en stor belastning pa gearsyste-
met, hvis kaeden er for kort.
Baghjulsaffjedringen seettes i gang og standser, nar di-
mension [a] er helt udstrakt.
Montér keeden pa storste tandhjul og sterste klinge.
Tilfoj derefter 2 led yderligere til kaedens leengde.

+
(A) Sterste tandhjul
(B) Keede

(C) Sterste klinge

BEMZERK

* Hvis baghjulsaffjedringen beveeger sig meget, bliver
kaedens sler muligvis ikke ordentligt opfanget, nar kee-
den sidder pa mindste klinge og mindste tandhjul.
Tilfej 2 led (med kaeden pa storste tandhjul og sterste
klinge).

¢ Samlingen til baghjulets forskifterplade er udstyret med
en stift eller plade, der forhindrer kaeden i at afspore.
Nar du ferer kaeden igennem bagskifteren, skal du fere
den hen til bagskifterhuset fra siden af forebyggelses-
pladen til keedeafsporing, som vist pa illustrationen.
Hvis keeden ikke fores igennem det rigtige sted, kan
keede eller bagskifter tage skade.

(A) Plade til forebyggelse af keedeafsporing

Samme tjekmetode som til keedeleengden geelder ved den
tredobbelt gear fortil, den dobbelte gear fortil og enkelt

gear fortil.
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BETJENING

Grundlaeggende betjening af gearkon-

takten

7. Gearkontaktens standardindstillinger fra fabrikkens
side: Gearkontakten er standardindstillet til at skifte
gear i de retninger, som fremgar af illustrationen.

[yl IX]
[X1 [Y]
- H =

& -

(Y] X1
X1 Iyl
BEMZERK

Tjek systemets firmware-version inden brug. Tjek firmwa-
re-versionens kompatibilitet i henhold til afsnittet "For-
bindelse og kommunikation med PC'en". Hvis firmwaren
er gammel, skal du opdaterer den til seneste version.

Du kan konfigurere indstillingerne i E-TUBE PROJECT. Se
"Forbindelse og kommunikation med pc" og "Indstillinger,
der kan tilpasses i E-TUBE PROJECT" for neermere oplys-

ninger.

Positionsstyring af gearskift

Dette gearskiftesystem er programmeret til at forebygge
skift til gear, som ville mindske keedespaendingen.

Derfor kan gearskiftets funktion afvige fra den grundleeg-
gende betjening, hvis du forseger at skifte til sddanne gear.
Illustrationen nedenfor viser gearstillingerne, som ville
mindske kaedespaendingen, og de gearskifteoperationer, som
udferes, nar du skifter til de pageeldende gear.
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B Bemaerk ved gearskift med forskifteren

Nar du skifter til den mindste klinge, kontrolleres gearskiftet
som falger.

CF

Nar kaeden er i omraderne [1] eller [2] i illustrationen
Betjening af gearkontakten skifter ikke forskifteren.
Derimod skiftes bagskifteren ned gennem to gear.

Nar kaeden er uden for omraderne [1] eller [2] i illustrationen
Betjening af gearkontakten skifter forskifteren til den mind-
ste klinge.

- - -

| H H

e | Yo | e
*1 [1] *2 [Ell *1T

*1 Fra det mindste til det tredje tandhjul.
*2 Mindste tandhjul

BEMARK
» Det er ikke tilradeligt at bruge tredobbelte klinger med
en GS-bagskifter.

* Brug af for- og bagskifterkombinationer udover de an-
befalede kan udvide det gearskiftebegraensede omrade.

B Bemaerk ved gearskift med bagskifteren

Nar keeden sidder pa den mindste forklinge, kontrolleres
gearskiftet som folger.

Nar der skiftes bagpa i retning af det mindste tandhjul
Betjening af gearkontakten skifter ikke kaeden til omraderne
[1] eller [2] i illustrationen.

0|

HHUD [ HHUD

*1 Fra det mindste til det tredje tandhjul.
*2 Mindste tandhjul
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Visning og betjening af systemets infor-

mationsskaerm

B Navne pa komponenter

(D)

(A) (B)

(A) Tilstandskontakt

(B) Tilslutningspunkt
(C) Opladningsport
(D) Spaendeband

B Basisskaermbillede

(A) (B) (o) (D)

SVF R |[M]
M S1S2|[L]

SHIFT MODE GEAR

SUS MODE

(E)

(A) Batteriniveau

(B) Forskifterens gearposition

(C) Bagskifterens gearposition/Justeringsniveau
(D) Affjedringsindstilling

(E) Funktionstilstand

Batteriniveau
(A)

(nEmEm| [T
SVF R |[M]

M S1S2

SHIFT MODE GEAR SUS MODE

(A) Batteriniveau

Display Batteriniveau

81%-100%

61%-80%

41%-60%

26%-40%

1%-25%*1*2*3

0%*3

IR

*

—_

Nar batteriniveauet er lavt, begreenses affjedringens
funktion til oplasning. Forst begraenses baghjulets af-
fjedringsfunktion, og dernaest begraenses den for
forhjulet ogsa.

*

N

Nar batteriniveauet falder til under 5%, begreenses
forskifterens funktion.

lf| ﬂﬂ

<«

®ﬂ |

*

w

Nar batteriniveauet falder yderligere, indstilles savel
affjedringens og for/bagskifternes funktion.
For/bagskifterne forbliver i seneste gearposition. Bat-
teriindikatoren blinker i 2 sekunder i forbindelse med
input-funktion. Det tilrades, at batteriet oplades sa

hurtigt som muligt.
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Forskifter: gearposition
(B)

;
m "

MS1 S2 M

SHIFT MODE GEAR SUS MODE

(B) Forskifterens gearposition

Display Gearposition

Storste klinge

Midterste klinge

Mindste klinge

=S E

Forskifterens gearposition vises.

* | tilfeelde af dobbelt specifikation, vises kun den sterste

og mindste klinge.

Bagskifter: gearposition/justeringsniveau
(@)

e

M S1S2 - y

SHIFT MODE GEAR SUS MODE

(C) Bagskifterens gearposition/Justeringsniveau

Indstillingstilstand Beskrivelse

Skiftetilstand Bagskifterens gearposition vises.

Justeringstilstand

vises justeringsniveauet.

Ved justering af for- og bagskifteren

Informationen pa skaermen varierer afhaengigt af til-
standsindstillingen.

Affjedringsindstilling
(D)
[wunnm) [T]
SVF R | [M]
L/

M S1S2

SHIFT MODE GEAR SUS MODE

(D) Affjedringsindstilling

Display Beskrivelse

24

|:> Hvis affjedringsindstillingerne allerede er
m konfigurerede, kan en af indstillingerne veel-
ges fra skeermindikationerne. *1*2

Skeermen er blank, hvis affjedringsindstillin-
gerne ikke er konfigurerede, affjedringen
ikke er tilsluttet eller batteriniveauet er lavt.

Der er mulighed for konfiguration af tre kombinationsty-
per for- og baghjuls affjedring.
*1 Affjedringsindstillingerne er konfigureret i E-TUBE

PROJECT. Konsulter en forhandler eller agent for de-
taljer.

*2 Afheengigt af affjedringstypen kan indstillingerne
veere konfigurerede fra fabrikkens side ved forsen-
delse. Tjek de pa informationsskaermen viste indika-
tioner. Hvis pilene vises, skal du serge for at tjekke
indstillingsdetaljerne.
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Funktionstilstand

SHIFT MODE

GEAR SUS MODE

(E)

(E) Funktionstilstand

Display Beskrivelse

Nulstilling af bagskifterbeskyttelse
Nulstilling af bagskifterbeskyttelse er
funktionsklar.

Justering af forskifter/bagskifter
Justeringsindstilling udfgres i denne
tilstand. Kontakt en forhandler eller
agent for indstillingsproceduren.

Manuelt skift
Gearet skiftes manuelt i denne tilstand.

Synkroniseret skift 1

Forgearet skiftes i overensstemmelse
med bageste tandhjuls position.

Denne indstillingstilstand er designet til
ryttere med steerke ben.

Synkroniseret skift 2

Forgearet skiftes i overensstemmelse
med bageste tandhjuls position.

Denne indstillingstilstand er designet til
ridt med en anseelig terreenvariation.

M B 25 zal

W Betjening

o Enkelt klik (0,5 sekunder)
=—3»  Dobbelt klik

# Tryk og hold nede (5 sekunder eller mere)

*1

I S 1 e Sof
H

*2

B

-

*3

*1 Skiftetilstand
*2 Justeringstilstand
*3 Nulstilling af bagskifterbeskyttelse er aktiveret.

Skift mellem funktionstilstande

Du kan skifte mellem funktionstilstande med et enkelt klik
(0,5 sekunder).
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Skift af valg i funktionstilstande

Dobbeltklik for at skifte mellem valg indenfor tilstanden.

Nulstilling af bagskifterbeskyttelse

Hvis tilstandsknappen holdes inde i mindst 5 sekunder, mens
nulstilling af bagskifterbeskyttelse er aktiv, nulstilles system-
forbindelsen, og normalfunktionen genoptages.

Bagskifterbeskyttelse er en funktion, der afbryder strem-
tilferslen mellem motoren og kommunikationsforbindel-
sen, hvis bagskifteren bliver trykket ind ved en kraftig
stedpavirkning, f.eks. hvis cyklen veelter. Bagskifteren
fungerer ikke, nar bagskifterbeskyttelsen er aktiveret.
Hvis dette sker, kan du trykke pa tilstandsknappen pa sy-
steminformationsskaermen eller knappen pa samling A i
mindst 5 sekunder for at genskabe forbindelsen mellem
motoren og leddet, og bagskifteren vil genoptage normal
drift. Forbindelsen kan ogsa genskabes manuelt. Kontakt
en distributer for yderligere oplysninger.

Fejimeddelelse

B Om biplyden

Biblyde Situation

Indikerer, at gearskiftets graense er naet. (Nar
keeden sidder pa hgjeste gear bade fortil og
bagtil eller laveste gear bade fortil og bagtil)

Et kort bip

Indikerer, at klingerne foran skiftes i synkro-
niseret skiftetilstand. Disse bib lyder neeste
gang der skiftes pa klingerne foran.

To korte bip

Indikerer, at forskifteren ikke kan skiftes, nar
batteriniveauet er lavt. (Kun ét bip lyder, nar
gearet skiftes)

Et langt bip

Der lyder et bib i visse gearbetjeningssituationer.
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Anbring bagskifteren pa det sterste tandhjul, og hold

Justering af bagskifteren hjulet stille, mens du tjekker, at frirummet mellem spid-
sen af forerrullen og spidsen pa det starste tandhjul er 5

JU STE RI NG Kontrol af afstanden mellem det storste tandhjul og
farerrullen

7. Monter batteriet. - 6mm.

2. Justér endejusteringsbolten.
Anbring kaeden pa mindste klinge og sterste tandhjul,
og drej pedalarmen. (A)
Justér endejusteringsbolten saledes, at fererrullen ikke *1
kommer i karambolage med tandhjulet og heller ikke
kommer sa teet pd keeden, at keede og forer kommer i
kontakt med hinanden.

@ (A) (B) (D)
o

o 1

*1 5-6mm

(A) Sterste tandhjul

(B) Farerrulle

BEMZERK

© {

Tjek afstanden mellem det storste tandhjul og drivskiven,

mens baghjulets affjedring er helt udstrakt.
*1 2mm unbraconggle

(A) Sterste tandhjul

(B) Mindste tandhjul
3. Skift bagskifteren til 5. tandhjulsposition.

1234567891011

(C©) Forerrulle

(D) Endejusteringsbolt
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4. Skift til justeringstilstand.

| tilfaelde af systeminformationssksermen

Klik én gang pa knappen (0,5 sekunder) for at skifte til
justeringstilstand. Justeringstilstandsindikatoren "R"
blinker.

(@ (B)

(A) Knap

(B) Justeringsniveau

(C) Justeringstilstand

| tilfelde af samling A
Tryk pa samling A-knappen, indtil den rgde lysdiode ly-
ser op.

(A)

(A) Knap
(B) Red LED

BEMZERK

Ved betjening af samling A skal du vaere opmaerksom pa at
fortsat tryk pa knappen, nar det rede LED-lys er taendt, vil
starte nulstillingen af bagskifterbeskyttelsen.

Se "Om bagskifterbeskyttelse" i brugervejledningen til
bagskifteren (Di2) for naermere oplysninger om bagskif-
terbeskyttelsen.

5. Huvis gearkontakt [Y] trykkes ned én gang, mens den

indledende indstillingstilstand er aktiv, vil fererrullen
beveege sig ét trin indad.

Hvis gearkontakten [X] trykkes ned én gang, vil drivski-
ven bevaege sig ét trin udad.

e

IXI [Y]

Drivskiven kan flyttes 16 trin indad og 16 trin udad fra

udgangspositionen og har samlet set 33 positioner.
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6. Mens du drejer det forreste kaedehjul, skal du betjene 8. Forlad justeringstilstanden.
gearkontakt [Y] for at flytte forerrullen indad, indtil
keeden rorer ved 4. tandhjul og stejer ganske let.

1234567891011

| tilfelde af systeminformationsskaermen
Klik én gang pa knappen (0,5 sekunder) for at skifte til
justeringstilstand.

| tilfelde af samling A

Tryk pa knappen ved samling A, indtil den rede lysdiode
- slukker, for at skifte fra justeringstilstanden for bagskif-
teren til gearskiftetilstand.

[Y]

7. Dernaest skal du betjene gearkontakt [X] 5 gange for at
flytte drivskiven 5 trin udad til malpositionen.

1234567891011

9. Sskift mellem samtlige geartrin, og kontroller, at der ikke
forekommer stoj eller keedeknas ved nogle af geartri-
nene.

Skift tilbage til justeringstilstand, og genjuster bagskif-
teren om ngdvendigt.

[X]

53



| JUSTERING

10. Juster den nedre stopklodsbolt med en 2mm unbraco- 11. Juster den gvre stopklodsbolt med en 2mm unbraco-
nggle. nggle.
Flyt bagskifteren til det sterste tandhjul, og stram der- Skift til det mindste tandhjul, og stram dernaest den gvre
naest den nedre stopklodsjusteringsbolt, indtil den netop stopklodsbolt, indtil den rgrer ved det venstre led i den
rorer ved det venstre led. position, hvor bagskifteren stopper.
Hvis den strammes for meget, registrerer motoren et
problem, og gearskiftet vil ikke fungere ordentligt. %

()

i

*1 2mm unbraconggle

A

*1 2mm unbraconggle

(A) Den gvre stopklodsbolt

(A) Justeringsbolt til den nedre sides stopklods

Justering af forskifteren

Mulige konsekvenser, hvis justeringsbolten er strammet . .
ullg v Vis Justering Juster forskifteren ved hjzelp af felgende procedure.

for meget
Justering af gvre position
* Brug forskifterens justeringsbolt til justering.

¢ Gearene skifter ikke til det hgjeste/laveste gear.
(Selv hvis du kan skifte til det hgjeste/laveste gear, kan

gearet skifte et gear tilbage efter ca. 5 sekunder.) Justering af mellemste position (til tredobbelt fortil), ju-

* Stoj opharer ikke. stering af nedre position
* Batteriniveauet falder hurtigt. * Skift informationsskaermen til justeringstilstand, og brug
(Motoren udsaettes for belastning) gearkontakten til justering.

* Motoren kan tage skade. (kan ikke repareres)

Konfigurationen af gearkontakten er inddelt i to typer:
hgjre og venstre gearkontakter eller en enkeltsidig gear-
kontakt. Justering af forskifteren varierer afhaengigt af
den anvendte type. Der henvises til "Ved brug af to gear-
kontakter til justering” eller "Ved brug af en gearkontakt
til justering" afhaengigt af antallet af gearkontakter pa
din cykel.
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B Ved brug af to gearkontakter til justering

Justering af gvre position

7. Anbring kaeden p4 den starste klinge og det storste
tandhjul.
(A)

®) (A) H

P&

(B)

(A) Sterste klinge
(B) Sterste tandhjul

Hvis bagskifteren ikke kan indstilles til det storste tandhjul
i synkroniseret tilstand, skal du skifte til manuel tilstand,
inden du indstiller bagskifteren til det storste tandhjul.

2. Losn vandringsspaendebolten med en 2mm unbraco-
nagle.

()

(A)

*1

*1 2mm unbraconggle

(A) Vandringspaendebolt

3. Drejstilleskruen for den storste gearkrans med en 2mm
unbraconggle for at justere mellemrummet.
Juster kaedefareren, mens du skubber den mod B. Justér,
sa der er et mellemrum pa 0 - 0,5mm mellem kaeden og

keedefgrerens inderplade.

()

= s s s s B s s

*1 0-0,5mm

*2 2mm unbraconggle

(A) OQverste justeringsbolt

4, Efter justeringen skal vandringsspaendebolten fast-
spaendes sikkert, mens kaedeforeren skubbes mod stel-

let.

()

(A) Vandringspaendebolt

Tilspaendingsmoment

2mm unbraconggle
0,5 N-m
{5 kgf-cm}
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Justering af midterposition

Ved dobbelte forklinger er det ikke ngdvendigt at justere
den mellemste klinge. Justering af den nedre position.

7. Anbring keeden p& den mellemste klinge og det storste
tandhijul.

2. Skift til justeringstilstand.

| tilfaelde af systeminformationssksermen

Klik én gang pa knappen (0,5 sekunder) for at skifte til
justeringstilstand. Justeringstilstandsindikatoren "R" og
indikatoren for justeringsniveau blinker.

(A) (B)

(A) Justeringstilstand

(B) Justeringsniveau

| tilfeelde af samling A

Tryk pa samling A-knappen, indtil den rede lysdiode ly-
ser op.

=

3. Tryk pé grebet pa gearkontakten fortil for at justere
mellemrummet.
Ved at tryk pa grebet skifter tilstandsindikatoren pa
skaermren til et blinkende "F" for forskifterjustering.
Forskifterens justeringsniveau vises pa indikatoren for
justeringsniveau.

(A)  (B) (@

(A) Justering af forskifter
(B) Forskiftergear

(C) Justeringsniveau (forskifter)
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4. Justér, sa der er et mellemrum pé& 0 - 0,5mm mellem

keeden og keedefgrerens inderplade.

Hvis gearkontakten [X] trykkes ned én gang, mens den
indledende indstillingstilstand er aktiv, vil keedefereren
bevaege sig ét trin indad.

Hvis gearkontakten [Y] trykkes ned én gang, vil kaede-
foreren bevaege sig ét trin udad.

Yl IX]

IXI « ﬁ> V]

*1

*1 0-0,5mm

Drivskiven kan flyttes 16 trin indad og 16 trin udad fra
udgangspositionen og har samlet set 33 positioner.

5. Forlad justeringstilstanden efter justering.

| tilfelde af systeminformationsskaermen
Klik én gang pa knappen (0,5 sekunder) for at skifte til
justeringstilstand.

| tilfelde af samling A

Tryk pa knappen ved samling A, indtil den rgde lysdiode
slukker, for at skifte fra justeringstilstanden for bagskif-
teren til gearskiftetilstand.
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Justering af nedre position

7. Seet keeden pa den mindste klinge foran og det starste
tandhjul bagpa.

2. Skift til justeringstilstand.

| tilfelde af systeminformationsskaermen

Klik én gang pa knappen (0,5 sekunder) for at skifte til
justeringstilstand. Justeringstilstandsindikatoren "R" og
indikatoren for justeringsniveau blinker.

(A) (B)

(A) Justeringstilstand

(B) Justeringsniveau

| tilfelde af samling A

Tryk pa samling A-knappen, indtil den rgde lysdiode ly-
ser op.

3. Tryk pa grebet pd gearkontakten fortil for at justere
mellemrummet.

Justér, sa der er et mellemrum pa 0 - 0,5mm mellem
kaeden og kaedefgrerens inderplade.

Yl IX]

IXI « ﬁ> Iv]

*1

*1 0-0,5mm
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4. Forlad justeringstilstanden efter justering. B Ved brug af én gearkontakt til justering
1 tflfaelde af systeminformationssksermen . . Justering af ovre position
Klik én gang pa knappen (0,5 sekunder) for at skifte til
justeringstilstand. 7. Anbring kaeden pa den storste klinge og det starste
tandhjul.
(A)
(B) (A) H

| tilfelde af samling A

Tryk pa knappen ved samling A, indtil den rgde lysdiode

slukker, for at skifte fra justeringstilstanden for bagskif- (B)
teren til gearskiftetilstand.

(A) Sterste klinge
(B) Sterste tandhjul

‘ Hvis bagskifteren ikke kan indstilles til det storste tandhjul
i synkroniseret tilstand, skal du skifte til manuel tilstand,

inden du indstiller bagskifteren til det storste tandhjul.

2. Losn vandringsspaendebolten med en 2mm unbraco-
nggle.

()

(A)
*1

*1 2mm unbraconggle

(A) Vandringspaendebolt
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3. Drejstilleskruen for den storste gearkrans med en 2mm
unbraconggle for at justere mellemrummet.
Juster kaedefgreren, mens du skubber den mod B. Justér,
sa der er et mellemrum pa 0 - 0,5mm mellem kaeden og

keedefgrerens inderplade.

()

S = s i o s ===

*1 0-0,5mm

*2 2mm unbraconggle

(A) OQverste justeringsbolt

4, Efter justeringen skal vandringsspaendebolten fast-
spaendes sikkert, mens kaedefgreren skubbes mod stel-

let.

()

(A) Vandringspaendebolt

Tilspeendingsmoment

2mm unbraconggle
0.5 N-m
{5 kgf-cm}

Justering af midterposition

Ved dobbelte forklinger er det ikke ngdvendigt at justere
den mellemste klinge. Justering af den nedre position.

7. Anbring keeden p& den mellemste klinge og det storste
tandhijul.

J

BEMZRK

Hvis der kun findes en gearkontakt, kan forskifteren ikke

justeres ved hjaelp af samling A.

2. Klik én gang pa knappen (0,5 sekunder) for at skifte til

justeringstilstand.
Justeringstilstandsindikatoren "R" blinker.

(A) (B)

(A) Justeringstilstand

(B) Justeringsniveau
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3. Skift til justeringstilstand.
Hver gang der dobbeltklikkes pa knappen, skifter den
blinkende indikator mellem "F" og "R".
Veelg "F" for justering af forskifteren.

(A) Justering af forskifter

4, Tryk pa grebet p& gearkontakten for at justere mellem-
rummet.

Justér, sa der er et mellemrum pa 0 - 0,5mm mellem
keeden og keedefgrerens inderplade.

X1 [Y]

1

*1

*1 0-0,5mm

5. Efter justering skal du klikke én gang pa knappen (0,5

sekunder) for at skifte fra justeringstilstand til gearskif-
tetilstand.

Justering af nedre position

7. Seet kaeden pd den mindste klinge foran og det starste
tandhjul bagpa.

2. Klik én gang pa knappen (0,5 sekunder) for at skifte til
justeringstilstand.

Justeringstilstandsindikatoren "R" blinker.

(A) (B)

(A) Justeringstilstand

(B) Justeringsniveau
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3. Skift til justeringstilstand.
Hver gang der dobbeltklikkes pa knappen, skifter den
blinkende indikator mellem "F" og "R".
Veelg "F" for justering af forskifteren.

(A)

(A) Justering af forskifter

4, Tryk pa grebet p& gearkontakten for at justere mellem-
rummet.
Justér, sa der er et mellemrum pa 0 - 0,5mm mellem
keeden og keedefgrerens inderplade.

X1 [Y]

IXI « |:> vl

*1

*1 0-0,5mm

tetilstand.

W Fejlsogeskema

5. Efter justering skal du klikke én gang pa knappen (0,5
sekunder) for at skifte fra justeringstilstand til gearskif-

betjening af skiftegrebet.

sition.

Efter justering af forskifteren skal du tjekke gearskiftet ved

(Dette geelder ogsa, hvis gearskiftet gar stramt).

Brug tabellen som reference til at justere boltene. Drej
skruen 1/8 omgang for hver justering af den evre position og
med 1 klik for hver justering af den mellemste og nedre po-

BEMZERK

Efter justering af stillebolten for den storste gearkrans,

skal du tjekke mellemste og nedre position igen.

Med 3 klinger foran

Hvis kaeden falder af i krank-
siden.

Drej topjusteringsbolten mod uret.

Hvis det er svaert at skifte fra
den midterste klinge til den
storste klinge.

Drej den gverste justeringsskrue
med uret.

Hvis det er sveert at skifte fra
den storste klinge til den
midterste klinge.

Udfer genjustering i henhold til
"Justering af mellemste position"
under "Justering af forskifteren."
Juster keedeforeren indad
(X-retning).

Hvis kaeden falder af i krank-
bokssiden.

Udfer genjustering i henhold til
"Justering af nedre position" under
"Justering af forskifteren". Juster
keedefereren udad (Y-retning).

Hvis kaeden springer over den
midterste klinge ved skift fra
den storste klinge.

Udfer genjustering i henhold til
"Justering af mellemste position"
under "Justering af forskifteren."
Juster keedeforeren udad
(Y-retning).

Hvis det er sveert at skifte fra
den midterste klinge til den
mindste klinge.

Udfer genjustering i henhold til
"Justering af nedre position" under
"Justering af forskifteren". Juster
keedeforeren indad (X-retning).
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Med 2 klinger foran

Hvis kseden falder af i krank-
siden.

Drej topjusteringsbolten mod uret.

Hvis det er sveert at skifte fra
den mindste klinge til den
storste klinge.

Drej den pverste justeringsskrue
med uret.

Hvis det er svaert at skifte fra
den storste klinge til den
mindste klinge.

Udfer genjustering i henhold til
"Justering af nedre position" under
"Justering af forskifteren". Juster
keedeforeren indad (X-retning).

Hvis kseden falder af i krank-
bokssiden.

Udfer genjustering i henhold til
"Justering af nedre position" under
"Justering af forskifteren". Juster
keedeforeren udad (Y-retning).

Justering af bagskifterens friktion

Friktionskapaciteten kan justeres efter onske. Den kan des-
uden justeres efter eendringer i friktionen, der opstar under

brug.

B Friktionsjustering

7. Sla grebkontakten til TIL-stillingen.

2. Fjern pladehzetten med handen som vist p illustratio-

nen.

)

e

W8

(A) Pladeheette

3. Lasn friktionsjusteringsbolten med en 2mm unbraco-

nggle for at justere friktionen.

()

(A) Friktionsjusteringsbolt

(B) 2mm unbraconggle

4. Szt en 5mm unbraconggle eller en torxnggle i den ven-

stre plade, og kontroller friktionsmomentet.

(%)

(A) Venstre plade

Friktionsmoment

5mm unbraconggle eller
Torx[#30]
3,5-54Nm
{35 - 54 kgf-cm}

BEMZERK

Tjek hullets form, og brug et vaerktej, som passer ind i
hullet i den venstre plade.

Veerktojsspecifikationer:
* 5mm unbraconggle

¢ Torx[#30]
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5. Monter pladehaetten, s& den sidder som vist pé illustra-
tionen.
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I OPLADNING AF BATTERIET

OPLADNING AF BATTERIET

Anvend den angivne kombination af litium-ion-batterier, opladere og linkenheder.

Enhver anden kombination kan forarsage brud eller brand.

Serg for, at du fuldt ud forstar forholdsreglerne for brug angivet i forste del af forhandlermanualen, inden du tager produkterne i

brug.

Navne pa komponenter

m Udvendigt (SM-BCR1/SM-BTR1)

Batterioplader (SM-BCR1)

(A)
-
— LT
A
[smmnno wa] e

(A (B)

(A)

(8)

(9]

(D)
(E)

(F)

Elkontakter:

Det medfeorer drifts-
problemer, hvis de
aendres eller beska-
diges. De skal hand-
teres med stor forsig-
tighed.

Fejlindikator:

Denne blinker, hvis
der er en fejl.
Opladningsindikator:
Denne lyser under
opladning.
Stremledningsstik
Elledning:

Indsaettes i stikket.
Indseet stikket sa
langt som muligt.
Batteriopladerled-
ning (Seelges separat)

Dette er en specialoplader til op-
ladning af Shimano liti-
um-ion-batterier (SM-BTR1).
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Specialbatteri (SM-BTR1) H Indbygget (SM-BCR2/SM-BTR2)

’ USB-kabel

™ {

0 < |) 5 I i §

@@© %) (A)

(A) (A) Micro USB-stik:
Tilslut til batteriopladeren.
(B) USB-stik:
Tilslut til USB-porten pa en PC eller til en
AC-adapter med USB-port.

(A) Elkontakter:
Det medfgrer driftsproblemer, hvis de s&endres
eller beskadiges. De skal handteres med stor

forsigtighed.

Batterioplader (SM-BCR2)

Dette er et litium-ion-batteri. suimano P

Oplad det med specialopladeren (SM-BCR1).

(B)—
(A) (O—— (D)

(A)
(B)
©
(D)

Mikro USB-stik
Opladningsindikator
Fejlindikator

Stik til tilslutning af produkt:

Tilslut til samling A eller til opladerforbindel-
sen pa systeminformationsskaermen.

* Dette er en specialoplader til opladning af Shimano li-
tium-ion-batterier (SM-BTR2).

¢ Hvis der har samlet sig vand i tilslutningen, ma stikket
forst seettes i, nar vandet er torret veek.

Batteri (SM-BTR2)

@_ N

=

Dette er et litium-ion-batteri.
Brug specialopladeren (SM-BCR2) til opladning af batteri-

et.
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Opladning af batteriet

B Udvendigt (SM-BCR1/SM-BTR1)

1.
2.

Seet stikket fra batteriopladeren i en stikkontakt.

Seet batteriet (SM-BTR1) sa langt ind i batteriopladeren
(SM-BCR1) som muligt.

simano

—(EF— = \}
]

—

Opladningen tager ca. 1,5 timer. (Bemeerk, at den faktiske
tid varierer afhaengigt af det tilbageveerende batterini-
veau.)

Nar den orange opladningsindikator slukker, er oplad-
ningen feerdig.

i

:@:QL , SHIMANO zl,{') o

*1

*1 Lyser orange

Hvis fejlindikatoren blinker, betyder det, at der kan veere
et problem med batteriet.

Der henvises til "Nar opladning ikke er muligt" for flere
detaljer.

Frakobl batteriopladerens stik fra stikkontakten og op-
bevar batteriopladeren pa et af de i sikkerhedsforskrif-
terne anviste steder.

[ ] Indbygget (SM-BCR2/SM-BTR2)

7. Tilslut batteriet til samling A eller til systeminformati-
onsskeermen.

Batteriet kan oplades ved hjaelp af en AC-adapter med
USB-port eller ved at slutte opladeren til en USB-port pa en
PC.

2. Tilslut opladerens opladningskabel til samling A eller til
opladningsporten pa systeminformationsskaermen.

*1 Til en AC-adapter med USB-port eller en PC

(A) Opladningsport

¢ Placeringen af opladningsporten varierer afhaengig af
produkt.

¢ Opladningstiden for en AC-adapter med USB-port er ca.
1,5 time, og for en adapter med USB-port til computer
er den ca. 3 timer. (Bemaerk at den faktiske tid vil variere
afhaengig af hvor megen ladning, der er tilbage i batte-
riet. Opladning med adapteren kan tage lige sa lang tid
(ca. 3 timer) som opladning via PC afhaengigt af
AC-adapterens specifikationer.)
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3.

Hvis batteriet ikke kan oplades

Nar den orange opladningsindikator slukker, er oplad-
ningen feerdig.

Hvis fejl- eller opladningsindikatoren blinker, skal du

konsultere "Nar opladning ikke er muligt".

Frakobl opladnings- eller USB-kablet og opbevar det pa
et af de i sikkerhedsforskrifterne anviste steder.

® Udvendigt (SM-BCR1/SM-BTR1)

1.

Fjern batteriet fra batteriopladeren, tag stikket til bat-
teriopladeren ud af stikkontakten og gentag derefter
opladningen.

Hvis opladningen ikke sker efter have udfert de oven-
staende trin, kan omgivelsestemperaturen vaere for lav
eller for hgj, eller der kan veere problemer med batteri-
et.

[ SHIMANO

*1

*1 Hvis opladning ikke er mulig, vil fejlindikatoren
pa batteriopladeren lyse.

H Indbygget (SM-BCR2/SM-BTR2)

1.
2.

Serg for, at kun én SM-BCR2-enhed er sluttet til PC'en.

Hvis fejlindikatoren blinker, er omgivelsestemperaturen
under opladningen muligvis uden for graenserne for
driftstemperaturen. Kontrollér, at temperaturen er pas-
sende.

Hvis opladningsindikatoren blinker, henvises der til det

folgende.

* Din AC-adapter med USB-ports nuveerende kapacitet
er under 1,0 A.
=Brug en AC-adapter med USB-port med en strom-
styrke pa 1,0 A eller hgjere.

¢ Tilslutning til PC sker via USB-port.
=Fjern USB-hub'en.

4. Huvis ingen af ovennaevnte (1 til 3) er tilfeeldet, kan bat-
teriet eller samlingen veere defekt.

BEMZRK

Hvis opladningsindikatoren ikke begynder at lyse, eller
hvis den slukker hurtigt, er batteriet muligvis fuldt opladt.
Kontrollér den resterende batteriladning ved hjeelp af
samling A eller systeminformationsskaermen.

Hvis batteriniveauet er lavt, eller batteriet er dedt, skal du
kontakte kgbsstedet eller en cykelhandler.

sansve () |

*1

*1 Hvis opladningen bliver umulig, blinker batte-
riopladerens orange CHARGE (oplad-
nings)indikator eller ERROR (fejl)indikator.
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FORBINDELSE OG KOMMUNIKATION MED PC

Du kan slutte cyklen (system eller komponenter) til en PC ved hjeelp af en PC-linkenhed for at udfere opgaver, sdsom tilpasning af

enkeltkomponenter eller hele systemet samt opdatering af de faste programmer.

E-TUBE PROJECT-softwaren skal bruges til at konfigurere systemet og opdatere firmwaren. Download E-TUBE PROJECT fra vores

supportwebsted (http://e-tubeproject.shimano.com).

Se supportwebstedet for information om installation af E-TUBE PROJECT. Se Hjeaelp-vejledningen til E-TUBE PROJECT for oplysninger

om, hvordan programmet bruges pa en pc.

5 E=I.] ﬂ m [‘,:ﬂ n Project English

Application for E-tube Project

E-tube_Proj_V_2_6_0.zip (68.0 MB)

Windows 8 32bit64bit

E-tube_Proj_V_2_2_3.zip (36.6 MB)

BEMZARK

Der skal bruges SM-PCE1 og
SM-JC40/JCA1 til tilslutning af systemet
til en PC. Der er ikke brug for dem, hvis
der er en ledig port.

De faste programmer kan aendres
uden varsel.

Systemkrav

* PC-linkenhed: SM-PCE1/SM-BCR2

* E-TUBE PROJECT: version 2.6 eller nyere

e SM-BTR1, SM-BTR2, SM-BTE2 firmware: Version 3.0.0 eller hgjere

Indstillinger, der kan tilpasses i E-TUBE PROJECT

A\ FORSIGTIG

Hvis versionerne af E-TUBE PRO-
JECT-softwaren og firmwaren i alle
komponenter ikke er opdateret, kan
der opsta problemer ved brug af cyk-
len. Tjek versionerne, og opdater til de
nyeste.

Bip-indstilling Bippet kan slas TIL eller FRA.

Indstillinger for visning
Skaermur

Indstiller klokkeslaettet, indtil skeermen slukker, nar skaermvisningen ikke betjenes.

Indstilling af kontaktfunktion

Andrer funktionsindstillingerne for gearkontakten og affjedringskontakten.

Indstilling af forskifterjustering Juster forskifteren.

Indstilling af bagskifterjustering Juster bagskifteren.

Synkroniseret gearkortsindstilling

Skift indstilingerne for det synkroniserede gearkort.

Indstilling af affjedringstype Indstil affjedringstypen.

Multigearskifte

Veelg om multigearskiftet skal bruges eller ej.

TIL/FRA
Indstilling af multigearskif- || | f 5
te J J ST(:fetr:a orgear Indstiller gearskifteintervallet ved multigearskift.

Graense for gearantal | Indstiller graensen for det antal gear, som kan skiftes, nar gearkontakten holdes nede.
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B Synkroniseret gearskiftemgnster

Synkroniseret gearskifte er en funktion, som automatisk
skifter gearene pa forskifteren synkront med bagskifterens
gearskifte.

Antallet af skiftede gear ved synkroniseret gearskifte er
standardkonfigurerede som vist i skemaet.

Tredobbelt specifikation
 Synkroniseret skift 1

cs (A) (B) (Q)
1
2 4g
3 | §~
4
5
6
7
8
9
10
1

(A) Mindste klinge
(B) Midterste klinge
(C) Sterste klinge

* Synkroniseret skift 2
cs (A) (B) ©

(A) Mindste klinge
(B) Midterste klinge
(C) Storste klinge

Dobbelt specifikation

* Synkroniseret skift 1

(&

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
1

(A) Mindste klinge
(B) Starste klinge

* Synkroniseret skift 2

cS (A) (B)
1

2 14-/ i
3

4 = 4

5 /

6

7

8

9

10

1

(A) Mindste klinge
(B) Storste klinge
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Tilslutning til en pc

B Hvis der er en tom port pa systemets informationsskaarm

7. Fjern blindstikket fra systeminformationsskaermen, og tilslut SM-PCE1.

(A) SM-PCE1
(B) Blindstik
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W Hvis der ikke er tomme porte pa systemets informationsskaerm

Nar elkablet kan kobles fra gearkontakten

7. Frakobl elkablet mellem systeminformationsskaermen og gearkontakten.

(A) Gearkontakt
[ 1 mCD (B) Elledning

(C) Systeminformationsskeerm

@

2. Tilslut en ubrugt indgang pé systeminformationsskaermen eller gearkontakten til en ubrugt indgang pa SM-PCE1 som vist p4
illustrationen. Brug de to PC-forbindelseskabler, som leveres med SM-PCE1 til tilslutning.

(A) PC-forbindelseskabel
(B) SM-PCE1
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Nar elkablet ikke kan kobles fra gearkontakten
SM-JC41 og et elkabel (EW-SD50) er pakraevede.

(A) Elledning
(B) SM-JC41
(C) PC-forbindelseskabel
(D) SM-PCE1
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VEDLIGEHOLDELSE

Udskiftning af komponenter - gearkontakt

m Udskiftning af grebet

Greb [X] og greb [Y] kan udskiftes.

1. Fjern grebets speendebolt.
Lad grebet glide, fjern det fra gearkontakten, og udskift det.

@ (A) Grebmonteringsbolt

Tilspsendingsmoment

2mm unbraconggle

Z 0,5-0,7 N-m

X1 {5 - 7 kgf-cm}

4 &
©

’ — (A
[Y] W

Udskiftning af komponenter - bagskifter

m Udskiftning af pladen og pladespaendingsfjederen

Eksplosionstegning

/

QP /sé

©
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Afmontering

7. Sorg for, at grebkontakten sidder i FRA-stilling.

Hvis grebkontakten sidder i TIL-stilling, skal du serge for

at flytte den til FRA-stilling.

*1 ’-\*2
e O
@— (A)

*1 TIL
*2 FRA

(A) Friktionsenhed

BEMZERK

Hvis du betjener grebkontakten, mens pladeenheden er
fjernet, skal du trykke pa friktionsenheden med fingeren,
sa den ikke flyver ud.

2. Indstil bagskifteren til det laveste gear.
Fjern pladestopperstiften med en skruetraekker.

H

#2

N ((n==We =g

(A)

(A) Pladestopperstift

Tilspsendingsmoment

Skruetraekker[#2]
1N‘m
{10 kgf-cm}

3. Drej pladen for at fjerne p-speendingsfjederen, som vist
pa illustrationen.

(A) Plade

4. Fjern pladeenhedens deekselbolte.

e

—Side =
A — -z
G e
B s 2 e

*1 2mm unbraconggle

(A) Pladedaekselbolte

5. Fjern pladeenhedens deeksel.

(A) Pladedaeksel
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6. Fjern knastenheden og kaedestabilisatoren. Montering
(A)

7. Smor fedt pa pladeakslen.

*2 * 1

*1 Fedtsmeringsomrade

(A) Knastenhed Fedtnummer: Premium-fedt
(Y04110000)
*2 Keedestabilisatorens side
(Smor ikke fedt pa)

(B) Kaedestabilisator

7. Fjern pladeakslen.
(A) Pladeaksel

L/ BEMZERK

Smor ikke fedt pa kaedestabilisatorens side af pladeakslen.
Ved pafering af fedt kommer der fedt pa indersiden af
rullekoblingen, sa friktionen gar tabt.

(A) Pladeaksel 2. Indszet pladeakslen, og seet spidsen af pladespaendings-
fjederen i pladens rille.

Tilspeendingsmoment &

4mm unbraconggle (A) (B)
8-10 N-m
{80 - 100 kgf-cm} -/
(@)

(A) P-speendingsfjeder
(B) Plade

(C) 4mm unbraconggle

BEMZERK

Bagskifteren skal forst skiftes til en lav position, inden

montering af pladestopperstiften.
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3. Anbring knastenheden som vist pa illustrationen.

*1 Fremspring

*2 Ujaevn

(A) Knastenhed
(B) Kaedestabilisator

BEMZAERK
Serg for, at knastenheden ikke sidder som vist pa illustra-
tionen.
*1 Ujeevn

4, Sorg for, at pakningen til pladeenhedsdaekslet sidder

feestnet langs rillerne i pladeenheden.

(A)

(A) Pakning til pladeenhedsdeeksel

5. Monter pladeenhedens daekselbolte.

()

Yol —2

A_ L
W g =

B e

(A) Pladedaekselbolte

Tilspeendingsmoment

2mm unbraconggle
1-1,5Nm
{10 - 15 kgf-cm}

B Smoring af keedestabilisatoren med fedt

Hvis friktionen aendres, eller der forekommer stgj, kan fedtet

vaere blevet misfarvet eller vaere forsvundet. Smar mere fedt

pa.

* Gensamling sker ved at udfere afmonteringsproceduren
bagfra.

7. Flyt grebkontakten til FRA-stillingen.

2. Fjern pladeenhedens daeksel.
(A) (B)

QP

O

(9

(A) Pladedaeksel
(B) Grebkontakt
(C) Pladedel
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3. Fjern keedestabilisatoren.

(A)

(A) Keedestabilisator

4. Smor fedt pa koblingen.
Fedtnummer: Y04120800

BEMZRK

Pas pa, at der ikke kommer fedt pa indersiden af rullekob-
lingen. Hvis der kommer fedt i koblingen, medfarer det

fejlfunktion af koblingen.

] Udskiftning af rullen

Forerrulle

7. Udskift fererrullen.

()

(A)

(A) Forerrulle

Tilspsendingsmoment

3mm unbraconggle
2,5-5Nm
{25 - 50 kgf-cm}

BEMZRK

Tjek retningen af pilene pa skiven, nar du monterer den.
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Spzendingspulley Udskiftning af komponenter - forskifter

7. Udskift spaeendingsrullen.
& m Udskiftning af kaedefareren

Afmontering

7. Placer Shimano originalveerktajet pa kaedefgrerens mg-
trik, og lesn udskiftningsbolten med en torxnagle.

(C)ﬁN m

/

(D)
Tilspsendingsmoment
3mm unbraconggle (A) Keedefo trik
ceaergrermotri
2,5-5N-m

(B) Udskiftningsbolt
(©) Shimano originalveerktej TL-FDM905
(D) Torx[#8]

{25 - 50 kgf-cm}

BEMZERK

Tjek retningen af pilene pa skiven, nar du monterer den. 2. Afmonter kaedefarerens metrik, udskiftningsbolten og
derefter ledforbindelsen.

(A)

(B) (@)

(A) Udskiftningsbolt
(B) Keedefgrermatrik
(C) Led
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3. Afmonter forerfjederen. Monter spidsen af forerfjede- 4. Hold fererfjederens motrik pa plads med en 2,5mm un-
ren i rillen i Shimano originalveerktejet, og tryk ned. braconegle, og afmonter udskiftningsbolten med en
Afmonter forerfjederen ved at skubbe den. torxnggle.

(A) (B)
TLFOM9OS (A) (B) %1 @ (
*
N
¢
(@)

(D) y

(A) Forerfijedermetrik
(B) Udskiftningsbolt

(C) 2,5mm unbraconeggle

(D) Torx[#8]

Q)
' 5. Afmonter forerfjederens meotrik fra forskifteren.

Q) *1

(@ E—— 0

*1 Rille

(A) Monteringssted
(B) Fgrerfjeder
(C) Shimano originalveerktgj TL-FDM905

(A) Fgrerfjedermetrik

BEMZERK

Pas pa, da der er risiko for personskade pa grund af fje-
derens meget store fjederspaending.
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6. Placer Shimano originalveerktojet p& kaedefarerens mo- Montering

trik, og afmonter udskiftningsbolten med en torxnagle.
7. Monter keedefareren pé forskifteren.

@ Placer de 3 bolthuller ud for de tilsvarende huller.
#8
TL-FDM905
(A)
- T

2y
e«
(B) o~ 2
© (D |

(A) Keedefgrermatrik
(B) Torx[#8]

(C) Udskiftningsbolt (A) Bolthul
(D) Shimano originalveerktgj TL-FDM905

(A)

2. Seet kaedefarerens moatrik i bolthullet, hold den pa plads

7. Afmonter keedefarerens matrik, og udskift dernaest med Shimano originalveerktgjet, og speend udskift-
keedeforeren. ningsbolten med en torxnagle.
#8
TL-FDM905

(A)

(B)

(@ (D)

(A) Keedefgrermsatrik
(B) Torx[#8]

(A) Keedefgrer (C) Udskiftningsbolt
(D) Shimano originalveerktgj TL-FDM905

Tilspsendingsmoment

Torx[#8]
0,7 N-m
{7 kgf-cm}

BEMZRK

Brug nye udskiftningsbolte ved udskiftning af keedefore-

ren.
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3. Monter fgrerfjederen pa forerfjederens matrik som vist. 5. Brug Shimano originalveerktgjet til at seette forerfjede-
ren pa plads.

Seet spidsen af forerfjederen pa plads ved monterings-
stedet.

(A)(B)(C)

TL-FDM905

(A) Forerfjedermetrik
(B) Forerfjeder

4, Seet forerfijederens matik i hullet i kaedefgrerens inder-
plade. Hold forerfjederens mgtrik pa plads med en un-

braconagle, og spaend udskiftningsbolten med en (A) Monteringssted
torxnggle.
(B) Forerfjeder
@ (A)(B) (C) Shimano originalveerktgj TL-FDM905
BEMZERK
#8
Pas pa, da der er risiko for personskade pa grund af fje-
A derens meget store fjederspaending.
m
©

6. Placer hullet i forbindelsesleddet ud for bolthullet, og
monter med kaedeforerens matrik og udskiftningsbol-

© /i ten.

(A) Forerfijedermetrik
(B) Udskiftningsbolt

(C) 2,5mm unbraconeggle

(D) Torx[#8]

Tilspsendingsmoment

Torx[#8]
0,7 N-m
{7 kgf-cm}

(B) @

(A) Udskiftningsbolt

(B) Keedefgrermatrik

(©) Led
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7. Placer Shimano originalvaerktgjet pa kaedefgrerens mg-
trik, og speend udskiftningsbolten med en torxnegle.

#8

TL'FDMQ:;) ﬁ S,
® 72&
/

(A) Shimano originalveerktgj TL-FDM905

(B) Torx[#8]
Tilspaendingsmoment
Torx[#8]
0,7 N-m
{7 kgf-cm}
BEMZERK

Udskiftningsboltene er forsmurt med lasemiddel.

Cyklen ma forst bruges, nar der er gaet mindst 24 timer

efter udskiftning af kaedefgreren.

Udskiftning af gummiklods A

Der findes ogsa modeller uden gummiklods A afhaengig af
specifikationerne.

[ Afmontering

7. Afmonter gummiklods A.
Seet en lille keervskruetraekker ind i abningen som vist.

(A)

(A) Gummiklods A

2. Loft for at afmontere den.

BEMZRK

¢ Gummiklods A ma ikke afmonteres med stor kraft. Ellers
er der risiko for beskadigelse af kan kaedefgreren eller
personskade.

¢ Afmonterede gummiklodser ma ikke monteres igen.
Gummiklodsen kan nemt lgsne sig pa grund af defor-
mering mv.
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B Montering

7. Monter gummiklods A.

Monter det aflange hul pa armen pa gummiklods A.

(A) Arm pa gummiklods A
(B) Aflangt hul

Tryk armen pa gummiklods A helt ind.

2. Placer fremspringet p&d gummiklods A ud for keedefore-

rens hul.

Skub gummiklods A let ind med en 8mm unbraconggle
eller lignende vaerktg;j.

Isseet gummiklods A med et fast tryk.

3. Serg for, at gummiklods A er monteret korrekt pa kae-
deforeren.
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Udskiftning af gummiklods B

B Afmontering

7. Vend gummiklods B fra bagsiden af kaedefereren, og
fjern den.

(A)

e

(A) Gummiklods B

2. Fjern gummiklods B fra keedefgreren.

B Montering

7. Placer keedeforerens monteringshul til gummiklods B ud
for fremspringet pa gummiklods B.

(R)

@

(A) Monteringshul til gummiklods B

2. Tryk fremspringet ind fra bagsiden af gummiklods B.

B

3. Sorg for, at fremspringet p& gummiklods B er korrekt
monteret pa kaedefgreren.

Frakobling af elkablerne

BEMZARK

¢ Undga uafbrudt at tilslutte og afbryde det lille vand-
teette stik. Det vandtaette afsnit eller tilslutningsafsnit-
tet kan blive slidt eller deformeret, hvilket kan pavirke

funktionen.

¢ Nar du fjerner elkablet, skal du bruge den brede ende af
Shimanos specialveerktgj TL-EW02, som vist pa illustra-
tionen. Hvis du treekker for hardt i et elkabel uden at
bruge Shimanos originalveerktgj, kan det medfore fejl-
funktion.

* Elkablerne kan tage skade, hvis de frakobles med magt.
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B Frakobling fra forskifteren

1.

Indsaet Shimanos originalvaerktgj i rillen i propdaekslet
som vist pa illustrationen.

Hold godt fast i propdaekslet, og fjern dernaest elkablet
sammen med propdaekslet ved at bruge siden pa for-
skifteren som en stgtte og veegtstang.

TL-EW02 I
(A)
-l (8)

(A) Shimanos originalveerktgj (TL-EW02)
(B) Propdaeksel

Hvis propdaekslet lgsner sig, skal du fjerne det helt ved
hjeelp af Shimanos originalvaerktgj.

(A)
TL-EW02

N

(A) Shimanos originalveerktgj (TL-EW02)

B Frakobling fra bagskifteren

7. Tryk ned p& propdaekslet ved hjzelp af Shimanos origi-
nalveerktgj.
Indseet Shimanos originalvaerktej i rillen pa elkablet, og
fjern kablet.

TL-EW02

/

(B)

(A)

(A) Shimanos originalveerktgj (TL-EW02)
(B) Propdaeksel
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Bemaerk venligst, at specifikationerne kan aendres uden forudgaende varsel med henblik pa forbedring. (Danish)
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